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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROYECTO : “RECONSTRUCCION DEL HOSPITAL DE APOYO SAUL
GARRIDO ROSILLO lI-1, DISTRITO DE TUMBES - PROVINCIA
DE TUMBES - DEPARTAMENTO DE TUMBES"

PROPIETARIO :  GOBIERNO REGIONAL DE TUMBES
GENERALIDADES
A. CONSIDERACIONES GENERALES JEFE DE SUPERVISA

Las presentes especificaciones técnicas son complementarias a los proyectos de
ingenieria del presente Expediente Técnico y por lo tanto los encargados de la
Construccion (contratista) deben necesariamente seguirlas y obedecerlas. Cualquier
cambio de las especificaciones presentes es de absoluta responsabilidad del Contratista,
estando facultada la ENTIDAD, a efectuar observaciones respecto a las obras no
ejecutadas de acuerdo a las especificaciones contenidas en el presente doc /

Las obras se ejecutaran de acuerdo a los planos aprobados por LA E_.
especificaciones técnicas que se presentan comprenden el proceso ¢
materiales, equipos, mano de obra, unidad de medida y formas de pago.

Los pagos se efectuaran de acuerdo a las unidades de medida previamente determinadas
para cada partida, estos pagos seran de acuerdo al avance mensual de obra, previa
verificacion y autorizacion del Supervisor. Dicho pago constituird compensacion total por
el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para correcta

ejecucion. COMFQ

En caso de existir divergencia entre los documentos del proyecto, los Planos tleneng R‘jE ,
primacia sobre las Especificaciones Técnicas, memoria descriptiva y presupuestos dé
obra que forman parte del Expediente Técnico, en ese orden de prelacion; las
especificaciones técnicas tienen validez sobre los memoria descriptiva y presupuestos, la

memoria descriptiva tiene validez sobre los presupuestos.

Por otra parte, la omisiéon de descripciones detalladas de procedimiento de construccion
en muchas de las especificaciones refleja la suposicidén basica que el Contratista conoce
las practicas de construccion

Parte complementaria de estas Especificaciones son los Planos y Metrados, los que
ademas, deberan ser compatibilizados con las Normas y Reglamentos vigentes
establecidas por:

CONSORCIO. OR SAUL GARRIDO
- Reglamento Nacional de Edificaciones RNE. w
- Normas de Materiales de INDECOPI. C.P.C. MABIA LUISA CARBAJO MURIOZ
- Manual de Normas de ASTM. . %ﬂ N sagyon

- Manual de Normas del ACI 318
- Espec:ﬂcacuones de los fabricantes que sean concor.
’/mencionadas en cada especialidad.

tes con las anteriormente

J' 5J§Aﬁ'§6§'€ g"“

= CONTRERAS BALBARD
OJAS SALAS INGENIERO CIVIL
eg. CIP N° 148501
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Todos los trabajos sin excepcion se desenvolveran dentro de las mejores practicas
constructivas a fin de asegurar su correcta ejecucion, estando sujetos a la aprobacién y

plena satisfaccion de la Entidad.
ARQ. D%D Hzci?o?? TORRE

B. CONSIDERACIONES PARTICULARES CAP 5776

v Ti]
JEFE DE SUPERVISIN

El Contratista debera definir antes de dar inicio a los trabajos, de cualquier dife
el Proyecto, para efecto de ser solucionado por el Consultor de LA

rencia con
ENTIDAD

oportunamente, cualquier modificacion del proyecto que genera incremento en el costo
de las partidas y/o en el Plazo de ejecucion de la obra, que se derive por la no-aplicacion
de lo antes mencionado, no sera reconocida por LA ENTIDAD; siendo el Supervisor el

encargado de hacer cumplir esta consideracion.

El Contratista debera tomar en cuenta todas las medidas de seguridad a fin de evitar

cualquier accidente tanto del personal de obra como cualquier otro ajeno a ella

. la seguridad de los materiales y equipos de obra, siendo todo ello de
responsabilidad. Especial atencion se tendra en la observacion de las leyes

apropiadas a las circunstancias o segun se le indique.

Asimismo, todos los trabajos y actividades que implique la ejecucién de la obra deberah
realizarse teniendo en cuenta no dafar las estructuras, redes y/o instalaciones ajenas

al presente proyecto. Si propiedades de terceros o ajenas al presente

, asi como

proyecto

resultasen dafiadas, debido a actividades del Contratista, estas deberan ser
restauradas inmediatamente y dejadas en las mismas condiciones en las que se
encontraban antes del dafio, é indemnizar al propietario. De igual manera en caso

danos a terceros, sera de responsabilidad del Contratista cubrir los gastos d
a la normatividad vigente.

El contratista debera indemnizar y dejar a salvo a la Entidad y a sus funcio
cualesquiera de acciones o reclamos hechos por dafios o perjuicios oca

personas o propiedad, como consecuencia de negligencia en el resguardo del trabajo,

e acuerdo

SR

LNED R
fonades.a_ ™/

o por el uso de la construccion de la obra de materiales que no lleven los requisitos de
las especificaciones y/o debido a negligencia o mala conduccion del contratista.

. El Contratista debera conducir sus operaciones de manera que cause
obstruccién o inconveniencia posible al transito publico y no debera t

la menor
ener bajo

construccion un area o cantidad de trabajo mayor del que pueda ejecutar
correctamente y con la debida consideracion a los derechos del publico. Asi mismo el
Contratista tendra la obligaciéon de mantener las sefiales y otros controles necesarios

para un adecuado encauzamiento del transito y en donde sea necesario se
accesos y cruces temporales.

proveeran

El Contratista debera entregar al almacén de LA ENTIDAD los materiales, equipos y/o

energia eléctrica y agua que implique la ejecucién de la obra.

ng- Luigg¥¥el Jara Marin
R

elementos a desmontar que no sean reutilizados, previa inspeccion del Supervisor. El
Contratista también esta en la obligacién de financiar los gastos de abastecimiento de

P N° 038894 . . « e . . . ’
El Contratista debera tener en cuenta las condiciones y variaciones de clima, asi como
las vias de comunicacion, problema , i < ccesos, lluvias y otros
factores y preverlos en la ejecuciéf pehudique el

. AN 10
CONTRERAS BALBARD

la misma.
CONSORCIO CO! OR SAUL GARRIDO s
EDWARD CERQR TORRES..
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El Contratista debera proporcionar y mantener en condiciones sanitarias y de limpieza,
los servicios para el uso de sus empleados, cumpliendo con los requisitos y
reglamentos de las autoridades de Sanidad Publica. También debera mantener los
predios del campamento, presentable y en perfectas condiciones de sanidad vy
limpieza.

Hasta la aceptacion de la obra por la Entidad Contratante, la Obra debera estar bajo el
cargo y cuidado del contratista, y éste debera tomar todas las precauciones necesarias
para protegerlas contra dafios y perjuicios causados por elementos extrafios o por otra
causa, ya sea debido a material o trabajo defectuoso o la omisidon de trabajos
considerados en el expediente técnico. -

El Contratista debera construir y mantener la oficina de Obra para la Supervis :
como también para la Residencia de Obras.

‘ DEL RESIDENTE DE OBRA

La Empresa Contratista designara sea a un Ingeniero Civil o Arquitecto, idéneamente

---------------------------

DEL PERSONAL A€ PROYECTO
CIP. N°61778
El Residente debera presentar al Supervisor de la Entidad, la relacidn del personal que

va a trabajar en la obra, reservandose este el derecho de pedir el cambio total 6 parcial

del personal, o los que a su juicio y en el transcurso de la obra demuestren ineptitud
para desempenfiar el cargo encomendado.

El Residente debera acatar la determinacion del Supervisor de la Entidad y no podra

invocar como causa justificadora para soligitar ampliacién de plazo para entrega de
obra lo anteriormente descrito. QWD ..............

' ARQ. DAVID HECTOR TORRES PUENTE
DEL EQUIPO CAP.5TT6

JEFF DF SUPEOVIRIAN

Comprende la maquinaria que interviene en la obra sefialada en la relaciéon B““Eqmper
minimo del presente expediente técnico, el equipo variara de acuerdo a la magnitud de
la obra, pero en todo caso debe ser suficiente y de dptimo estado para que la obra no
sufra retrasos en su ejecucion.

CONSORCIO CONSULT UL GARRIDO
DE LOS MATERIALES "

C.P.C. MARIA LUISA CARBAIO MUNOZ
REPRESENTANTE COM

Los materiales a ser empleados para la construccion de las obraen 2

proporcionados por el Contratista; por ello sera este el unico responsable de la

seleccion de los proveedores y fuentes de abastecimiento, teniendo en consideracion

que todos los materiales deben cumplir con las exigencias de calidad establecidas.

Los materiales suministrados por el Contratista para la ejecucién de las obras deberén

Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de
> Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com COI';‘\J%REEGQS gg'l-sfﬂg”
- Reg. CIP N° 14851
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Supervisor podran ser rechazados por éste cuando no los encuentre adecuados.

El Contratista debera contar con los Reglamentos, Manuales y Normas vigentes, para
garantizar un correcto control de materiales y aplicacion de procedimientos
estandarizados de ensayos a efectuar. Asi mismo, mencionamos algunas de las
Normas técnicas peruanas de materiales del NTP (ex ITINTEC - INDECOPI) que, de
ser el caso, se deben tener en consideracion:

-NTP 334.001 Cemento Portland .%% _______________
- NTP 339.033 Preparacion de probetas de concreto. ARQ. ECTOR TORRES PUENTE
-NTP 334.088  Aditivos. CAP.5776

-NTP 339.034 Ensayo de probetas de concreto. JEFE DE SUPERVISION

-NTP 339.036 Toma de muestras de concreto.

-NTP 339.059 Toma de testigos de concreto endurecido. ~ CONSORCIO COJSULTOR SAUL GARRIDO

-NTP 341.031  Acero de refuerzo para concreto armado.

-NTP 400.037 Agregados. C.P.C. MARIA RBAJO MUROZ
o N

El acopio de los materiales debe hacerse de manera racional, de tal manera que su

duplicado de los materiales que crea conveniente, los que previa aprobacion pONEé
usarse en la obra.

El Supervisor esta autorizado a rechazar el empleo 6 uso de los materiales, cuando no
cumplan con las normas ya mencionadas 6 con las especificaciones particulares de
elementos destinados a la obra.

DE LAS PRUEBAS JEFE

C.LP. N°61778
Es obligacion del Contratista, antes de solicitar la Recepcion de la Obra, réalizar todas
las Pruebas, andlisis y ensayos necesarias para la verificacion del optimo

‘ funcionamiento de la obra ejecutada. De no ser asi, el Supervisor estd autorizado a
rechazar los trabajos, siendo responsabilidad del Contratista la reposicién de ellos.

RRES

SERVICIOS DE LABORATORIO

El Contratista propondra a una entidad de reconocido prestigio espec
pruebas de laboratorio para llevar a cabo todos los servicios de pruebas que sean
necesarios para asegurar el cumplimiento de todo lo descrito en los documentos del
presente Expediente Técnico.

El laboratorio de pruebas debera tener personal técnico con experiencia, estar
apropiadamente equipado y completamente calificado para efectuar las pruebas de
acuerdo con las normas especificadas. El Contratista obtendra la aceptacion del
Supervisor antes de que se lleven a cabo los servicios, estando a cargo del Contratista

calidad del Contratista, sera de su responsabilidad. %mﬁ

Cualquier prueba necesaria para satisfacer los procedimientos internos de cogtrol de

CONTRERAS BALBA7D
Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de 'NGEN'ER,O C'V"f
: A : > Re@. CIP N° 1485¢1
Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com

A/0 ROJAS SALAS

INGENIERO CIVIL
Reg. CIP N° 30692
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Pruebas y Muestras

El Contratista suministrara todo el personal e instalaciones necesarios para ayudar con
el desarrollo de las pruebas. Estas se llevaran a cabo por personal de laboratorio tal
como se indique en las Especificaciones. Se llevara un registro que incluya el tipo,
tiempo, localizaciéon y numero de cada prueba o muestra requerida.

Después de tomar la muestra, el laboratorio llevara a cabo las pruebas requeridas
dentro de un término razonable de tiempo consistente con las normas especificadas y
rendira un informe escrito de cada prueba efectuada.

El Contratista facilitara todos los materiales para muestras y cooperara en
actividades requeridas para las pruebas, incluyendo la toma de muestras. £

Informes de Pruebas

‘ Segun se especifique en Planos o el Supervisor lo requiera, el laboratorio preseft
para su revision informes escritos sobre los resultados de las pruebas y la informacién
suministrada por el Contratista sobre materiales y equipos propuestos para usarse en

la Obra.

Los informes escritos sobre pruebas de materiales entregados en el sitio e ingresados
a la Obra seran remitidos directamente del laboratorio al Inspector.

CONTROL DE CALIDAD DE LA OBRA

Sera responsabilidad del Contratista de Obra establecer y ejecutar un sistema de
control éptimo, que garantice la maxima calidad del proceso constructivo en general.
La Supervision controlara y verificara los resultados obtenidos y tendrafa facultad, en
el caso de dudas, de solicitar al Contratista la ejecucion de ensayos especnales en un
laboratorio independiente.

La responsabilidad por la calidad de la obra es Unica y exclusivamente del Contratlsta
y la Supervisiéon. Sin embargo, cualquier revision, inspeccidon o comprobacion que

efectle la Supervision no exime al Contratisfa de su obligacion sobre la calidad -a
misma. e (411 EDWARD CEROR TORRES”
______________ O OIRR
. ARQ.D ECTOR TORRES PUENTE e

SEGURIDAD LABORAL ~ CAP. 5776

JEFE DE SUPERVISION .
Para la ejecucion de los trabajos el Contratista debe cumplir, como minimo, con los
requisitos de seguridad establecidos en la Norma G.050 de Seguridad Durante Ia

Construccion. £ -

El Contratista debe dotar a sus operarios del equipo basico de prot ?WM &J
(EPP) y tendra en cuenta la proteccion adicional por el riesgo de caida. La zona

trabajo debe contar con los adecuados accesos, circulaciones y sefializacion.”

El Contratista debera tener en cuenta la buena practica en el almacenamiento y
manipuleo de materiales, asi como la, seguridad en los trabajos de izaje. Asi mismo,

el Contratista debera contar con un botiquin basico de primeros auxilios.

C. COMPATIBILIZACION Y COMPLEMENTOS

CONTRERAS BALBASD
INGENIERO CIVIL
CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO Reg. CIP N° 1485¢1

| ag Urbanizacion Palomares Block E7, Distrito de legcﬁ’m% ento de
25
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El objetivo de las especificaciones técnicas es dar las pautas generales que el
Contratista debera seguir en cuanto a calidades, procedimientos y acabados durante
la ejecuciéon de la obra, como complemento de los planos, metrados y memorias
descriptivas.

En caso de discrepancia en dimensiones en el proyecto, deben respetarse las
dimensiones dadas en el proyecto de Arquitectura.

Debera ademas ser indispensable el cumplimiento de los Reglamentos, Cddigos y
Normas nacionales vigentes necesarias para el tipo de obra a ejecutar, asi como el
contenido técnico vertido en el desarrollo de las especificaciones técnicas, es
compatible con los siguientes documentos:

- Reglamento Nacional de Construcciones del Peru.

- Norma Técnica de Infraestructura Sanitaria para Instalaciones Urbanas
. - Manuales de Normas del A.C.I.

- Manuales de Normas del A.S.T.M.

- Cadigo Nacional de Electricidad del Peru.

- Reglamento de la Ley de Industria Eléctrica del Peru

— sammavm— EDW,
D. MOVIMIENTO DE TIERRAS. et VA BN TGS
CAP. 5776 AP, N°61778
GENERALIDADES JEFE DE SUPERVISION

El Contratista efectuara todos los trabajos de movimientos de tierras nivelacién y
excavaciones para cimientos corridos y zapatas, etc. asi como los rellenos que sean
necesarios para efectuar estos trabajos.

Las excavaciones y nivelaciones se efectuaran en las dimensiones,
niveles mostrados en los planos respectivos.

ndientes y

Caﬁgﬂswﬂ
Las condiciones locales que se presenten durante los trabajos pueden requerir | la """}
alteracién o modificacién de las lineas o ejes de excavacion indicados en los planos. :

. El Supervisor puede, en base a las condiciones especiales, establecer nuevos ejes,
niveles o pendientes que difieran a los que ya estan indicados en los planos.

Las excavaciones seran efectuadas entonces de acuerdo a las dimensiones, ejes y
niveles establecidos por el Supervisor y el pago para la excavacion a estas
dimensiones, establecidas se efectuara de acuerdo al precio unitario respectivo
propuesto en la oferta del Contratista.

Tales sobre excavaciones seran rellenadas cuando sea necesario completar el trabajo
de acuerdo a lo sefialado en los items RELLENO y CONCRETO PARA RELLENO o
segun instrucciones del Supervisor.

Todas las excavaciones seran clasificadas como material con (tierra, arena, limo, grava
etc.) y se consideraran material en seco. :

CONSORCIO CO SAUL GARRIDO °°N§§§‘.2§3%%3.?"°
Reg. CIP N 148561

: C.P.C. MARIA LUISA CARBAJ
AVO ROJAS SALAS ol ﬁ#é')rs 0 MUNOZ
INMGENIERO CIVIL ORI A JECOMUN

gn(l"'Pﬁoogeégalomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de
Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com 7
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EXCAVACION PARA CIMENTACIONES
Las excavaciones para cimentacion de las zapatas, cimientos; se haran de acuerdo a

las dimensiones y niveles indicados en los planos o especificaciones particulares, o
como el Supervisor lo considere necesario, de acuerdo a los cambios que éste efectlie.

Seran ejecutados mediante el uso de equipo adecuado o manualmente en los sitios
donde la maquina no pueda llegar.

Las dimensiones seran tales, que permitan colocar en todo su ancho y largo las
estructuras correspondientes.

Las profundidades minimas de cimentacion aparecen indicadas en los planos, pero
podran ser modificadas por el supervisor en caso de considerarlo necesario para
asegurar una cimentacién satisfactoria, generando un mayor costo a reconocgt;
contratista.

. En cualquier caso, el Supervisor debera aprobar el o los niveles de cimentacién
de iniciarse la colocacion del concreto.

En fondo de la excavacion hecha para la cimentacién quedara limpio y parejo. Se
retirara todo derrumbe o material suelto. Si por error, el Contratista excava en exceso,
no sera permitido rellenar la excavacion para apisonarla, debiendo necesariamente
llenarse con concreto del tipo indicado en 9.5., el espacio excedente sin costo
para el propietario.

) y ) EDWARD'CERON TORRES
Este relleno contara con la aprobacién del supervisor. JEFE DEPROYECTO

1P N° 61778
En este caso en que al llegar a los niveles de excavacién indicados en los planos, no
se obtenga el material de cimentacién deseable para la estructura, el Supervisor podra
indicar por escrito, que se contintie no la excavacion hasta llegaral-nivel requerido para
una cimentacién adecuada.

g

\
CONFORMg)
En este caso especial el Contratista podra cobrar un costo“adicional por I_ai!rpa’yor
. excavacion, de acuerdo al precio unitario fijado.

En las sobre excavaciones que efectie el Contratista para cimentaciones, por
indicacion escrita del Supervisor, el relleno que deba efectuarse con concreto, sera
pagado al precio unitario incluid tdel Contratista.

g - CONSORCIO CONSATOR SAUL GARRIDO
ARQ, PRVID HECTOR TORRES PUENTE

RELLENO s -,
JEFE DE SUPERVISION P VERECIISA CARBAIO MUNOZ

Todos los espacios excavados y no ocupados por las estructuras defithita¥e&&ran
rellenados hasta una cota 25 cm. menor que la indicada en el lugar como piso término.

El Contratista efectuara los rellenos en los costados y por encima de las tuberias,
ductos buzones y rellenos laterales de las estructuras, después de la construccion de
estas hasta el nivel indicado en los planos o modificado por el Supervisor.

bel Jara M

% rin . . . .
£i> n-032804 E| material de relleno debe ser de buena calidad y estar libre de piedras, ramas, basura
o cualquier otro material que el Supervisor considere no apto para su cogpac i¢

......

= SONTRERAS 8’&'73.’5’0
GUIBRGU ‘g tﬁﬂ cién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de | e 5
INGE ;i RcRglJ\‘/\lL S l§a Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com Reg. GIP N 148561
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pudiendo objetar la utilizacién de material que cuente con materia organica o que sea
de caracteristicas inadecuadas.

El material de relleno sera colocado en capas de espesor no mayor de 30 cm. se
incorporara agua y se compactara de preferencia y donde sea posible con
compactadoras neumaticas o mecanicas para obtener una buena compactacion o
densidad igual a 90% (proctor Modificado).

El Contratista hara pruebas en el relleno compactado para determinar el grado de
compactacién que ha sido obtenido en las ubicaciones y niveles que indique el
Supervisor. Estas pruebas seran efectuadas en laboratorios acreditados y su costo
sera por cuenta del Contratista.

Si el resultado de las pruebas fuera inferior al especificado, el Contratista corregira por
su cuenta los defectos encontrados y se efectuaran nyevas pruebas conformeZig
. indique el Supervisor. ‘

e w o n o R e o o w9 T

ARQ, DAFID HECTOR TORRES PUE! hi3
CONCRETO PARA RELLENO CAP 5776

JEFE DE SUPERVISIC™
El concreto para relleno sera empleado para rellenar ciertas cimentaciones areas sobre
excavada, y en cualquier otro lugar donde lo indique el supervisor.

Sera similar al concreto en general, a excepcion de que podra contener menor cantidad
de cemento, y el periodo de curado podra reducirse a la mitad y solamente se
continuara hasta que esté cubierto por otras masas de concreto.

En todo aspecto, el concreto de relleno estara en conformidad con las especificaciones

generales y seran de f'c = 80 kg.cm2 con un tama@ de agregado grueso de
2c1/2".
"EDWARD CERON TORRES CQ%?Q%M
E. OBRAS DE CONCRETO SIMPLE JEFE DEPROYECTO S E

Las especificaciones de este rubro correspon&én a las estructuras de concreto, en la
' que no es necesario el empleo de armadura de refuerzo.

Materiales

C.P.C. MARIA LUISA CAR
Cemento: REPRESENTANTE (oo MUNOZ

A usar serd CEM Tipo |, que cumpla con las Normas ASTM-C 150, INDE f'3%%v09

Hormigon:
Sera material procedente de rio o de canteras, compuesto de agregados finos y
gruesos, de particulas duras, resistentes a la abrasion, debiendo estar libre de
cantidades perjudiciales de polvo, particulas blandas o escamosas, acidos, materias
organicas y otras sustancias perjudiciales. Su granulometria debe estar comprendida
74ntre lo que pase por la malla nimero 100 como minimo y la de 2" como maximp.

~7 AN ﬁ/ :
.......................... S BALB/.™
g Ly bel J uﬁ@[égado Fino: ONTREENRQRO ClV"-
CiF nr0ssEEmo Agregado fino se considera la arena que debe ser limpia, de rio o de can\f;@mp N° 148561
de granos duros, resistentes a la abrasion, lustrosa, libre de cantidades perjudiciales

Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com 9
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de polvo y materias organicas, que cumpla con las Normas establecidas por el ASTM
- C 330 e INDECOPI 400.037.

Agregado Grueso: /
Agregado grueso se considera a la piedra, grava rota o triturada de contextufa
compacta, libre de tierra, resistente a la abrasion y que cumpla con las Norm

Agua:
Para la preparacion del concreto se debe contar con agua la que debe ser limpia,
potable, fresca, que no sea dura (esto es, sin presencia de sulfatos). Tamp se
debera usar aguas servidas.

e b

Almacenamiento de los materiales: EDWARD ZERON TORRES

CILP, N°61778
. Todos los agregados deben almacenarse en forma tal que no se produzca mezcla entre
ellos evitando que se contaminen con polvo, materias organicas o particulas extrafas.

El cemento a emplear debe apilarse en rumas de no mas de 10 bolsas y el uso debe
realizarse de acuerdo a la fecha de recepcion, empleandose la bolsa mas antigua en
primer término. No se podra usar el cemento que presente endurecimiento en su

contenido ni grumos. R consonctoc%mnsmmmmoo

ARQBTVID HECTOR 70

Medicién de los materiales: TS
' ;  CARSTIE C.P.C. MARIK LUISA CARBAJO MUNOZ
JEFE DE SUPERVISION et o L OMUN
Todos los materiales integrantes de la mezcla deberan de medirse en tal férma que’s

pueda determinar con una aproximacion de + 5% el contenido de cada uno de ellos.
Método de ejecucion:

En aquellas partidas que no se utilice concreto premezclado, el concreto a emplear

debe de estar dosificado en forma tal que alcance a los 28 dias de fraguado y curado,

una resistencia a la comprension igual a la indicada en los planos. Los especimenes
. normales de prueba seran de 6" de diametro por 12" de altura y deberan cumplir con

las Normas ASTM - C 172. El concreto debe tener la suficiente fluidez a fin _—

se produzca segregacion de sus elementos al momento de su colocacion. CON !:QBM E g
Proceso de Mezcla: Todo el material integrante (cemento, arena, agua —
chancada u hormigén) debera unirse en mezcladora mecanica la que sera usada en
estricto acuerdo con la capacidad y velocidad especificadas por el fabricante,
manteniéndose el tiempo de mezcla por un maximo de 2 minutos.

Transporte: El transporte debe hacerse lo mas rapido posible para evitar
- segregaciones o pérdida de los componentes. No se permitira la colocaciéon de material
segregado o remezclado.

TThg Liisgpel iara iERSayos de Concreto: La Entidad podra ordenar tomar muestras de concreto a usarse
- “***“bara ser sometidas a la prueba de compresién de acuerdo con la Norma ASTM-C39.
Se tomaran por lo menos tres muestras por cada 100 m3 de concreto o menos
ejecutados en el dia, las probetas se ensayaran la primera a los 7 dias y el resto a los

28 dias. _ 8
CONTRERAS BALBA#0
7 Urbanizacion Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de INGENIERO CIViIL
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ara Marine  E| agregado fino no debera contener arcilla o tierra, en porcentaje que exceda el

Método de medicion:

La Unidad de Medida y la Norma de Medicion seran definidas en cada una gde
partidas correspondientes a este rubro general. £

Forma de pago:

La cantidad determinada segun la partida en ejecucién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion.

OBRAS DE CONCRETO ARMADO. A; é"V’D HECTOR TORRES PUENTE "EDWARD CERON TORRES
CAR. 5776 JEFE DEPROYECTO
GENERALIDADES , JEFE DE SUPERVISION 1P N°61778

Las especificaciones de este rubro corresponden a las obras de concretd armado,
cuyo disefo figura en los de planos de Estructuras del Proyecto.

Complementan estas especificaciones las notas y detalles que aparecen en los
planos estructurales, asi como también lo especificado en el Reglamento Nacional
de Construcciones y las Normas de Concreto reforzado (ACI. 318-77) y de la

ASM.T. CONSORCIO CONSU L GARRIDO
Agregados CP.C.MARIA LU
RBAJO MUNOZ
REPRESE
DRI 16 219 4eqgMUN

El agregado a usarse Unicamente es el fino (arena), la misma que/ debera
considerarse como ingrediente separado del cemento. Deben estar de acuerdo con
las especificaciones para agregados segin Norma A.S.T.M.C. 33, se podran usar otros
siempre y cuando se haya demostrado por medio de la practica o ensayos especiales
que producen concreto con resistencia y durabilidad adecuada, siempre que el
Inspector y/o Supervisor autorice su uso, toda variacion debera estar avalada por un
Laboratorio y enviada a la Entidad para su certificacion. El Agregado fino (arena)
debera cumplir con lo siguiente:

Grano duro y resistente. ( ’FQF{ Ew

e No contendra un porcentaje con respecto al peso total de mas del 5% del materia
que pase por tamiz 200 (Serie U.S.) en caso contrario el exceso debera ser
eliminado mediante el lavado correspondiente.

e El porcentaje total de arena en la mezcla puede variar entre 30% y 45% de tal
manera que la consistencia deseada del mortero. El criterio general para
determinar la consistencia sera el emplear mortero tan consistente como se
pueda, sin que deje de ser facilmente trabajable dentro de las condiciones de
llenado que se esta ejecutando.

e La trabajabilidad del mortero es muy sensitiva a las cantidades de material que
pasen por los tamices N° 50 y N° 100, una deficiencia de éstas medidas puede
hacer que la mezcla necesite un exceso de agua y se produzca afloramiento y
las particulas finas se separen y salgan a la superficie.

36% en peso, el exceso debera ser eliminado con el lavado correspondiente.
No debe haber menos del 15% de agregado fino que pase por la malla N° 50, ni
5% que pase por la malla N° 100. Esto debe tomarse en cuenta para gl mortero

T JUAN JOSE (}/
Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de C+N TRERAS BALBAFC
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expuesto.
La materia organica se controlara por el método A.S.T.M.C. 40 y el fino por
AS.TM.C 17,

¢ En elementos de espesor reducido o cuando exista gran densidad de armadura
se podra disminuir el tamafio maximo de agregado, siempre que se obtenga gran
trabajabilidad y se cumpla con el “SLUMP” o asentamiento requerido y que la
resistencia del mortero que se obtenga, sea la indicada en planos.

¢ El tamafio maximo del agregado en general, tendra una medida tal que G-
mayor de 1/5 de la medida mas pequefia entre las caras interiores de lag
dentro de las cuales se vaC|ara el mortero ni ‘mayor de 1/3 del peral

refuerzo o paquetes de barras.

e Estas limitaciones pueden ser obviadas si a criterio del Inspector y/o Superwsor
la trabajabilidad y los procedimientos de compactacion, permiten colocar el
mortero sin formacioén de vacios o cangrejeras y con la resistencia de disefio.

e En columnas la dimension maxima del agregado sera limitada a lo expuesto
anteriormente, pero no sera mayor que 2/3 de la minima distancia entre barras.

e Afirmado: graduado desde arcilla hasta de 2", con acabado uniforme regado y
compactado por los menos 95% de la densidad Proctor Modificado. En lo que
sea aplicable se seguiran para el afirmafgefastrecomendaciones indicadas

2

los agregados fino y grueso. O I RTORESPUNE < f
CAP. 5776 EDWARD CEKON TORRES
Cemento JEFE DE SUPERVISION JEFE DEPROYECTO

El cemento a utilizarse sera del tipo |. El cemento es el indicado en el és ggionder 773
suelos y planos de estructuras, que cumpla con las normas de ASTM-C 150
ITINTEC 344-009-74.

Normalmente este cemento se expende en bolsas de 42.5 kg. (94 Lbs/bolsa) el que
podra tener una variacién de +- 1% del peso indicado.

Agregados
Las especificaciones estan dadas por las normas ASTM-C 33, tanto para los
agregados finos, como para los agregados gruesos; ademas se tendra en cuenta
las normas ASTM-D 448, para evaluar la dureza de los mismos.

CONSORCIO CONS SAUL GARRIDO
a) Agregados Finos, Arena de Rio o de Cantera:

C.P.C. MARIA ISACARBAJOMUNOZ
Debe ser limpia, silicosa y lavada y de granos duros, resistente 415 SBEagiegyo

lustrosa; libre de polvo, terrones, particulas suaves y escamosas, esquistos,
pizarras, alcalis, materias organicas, etc.

Se controlara la materia organica por lo indicado en ASTM-C 40, la granulometria

ira Marin

038894

por ASTM-C-136 y ASMT-C 17 - ASMT-C 117. —

Los porcentajes de sustancias deletreas en la arena no excederan IQQN%QQ 4 g
siguientes: SEma
Material / Descripcion % Permisible por Peso

Material que pasa la malla Nro.200 (ASMT C-117)
Lutitas, (ASTM C-123, gravedad especifica de lig. denso, 1.95)
Arcilla (ASTM-C-142)

CONTRERAS BALBAF"‘.'
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Total, de otras sustancias deletéreas (tales como alcalis,

Mica, granos cubiertos de otros —materiales particulas

blandas o escamosas y turba. 2
Total, de todos los materiales deletéreos 5

La arena utilizada para la mezcla del concreto sera bien graduada y al probarse
por medio de mallas standard (ASTM-Desig. C-136), debera cumplir con los
limites siguientes:

Malla % que Pasa O HE

. CAP. 5776
3/8" 100 JEFE DE SUPERVISION
N°.4 90 -100
N°.8 70- 95
N°.16 50 - 85 .
N°.30 30- 70 EDWARD CERON TORRES
N°.50 10 - 45 JEFEPE PROYECTQ
N°.100 00- 10 ~LP. N*6177§

El moédulo de fineza de la arena estara en los valores de 2.50 a 2.90. La arena
sera considerada apta, si cumple con las especificaciones, previa prueba que se
efectue.

b) Agregado Grueso:

Reg CIP N° 038894

considere necesario ASTM-C-131, ASTM-C-88, ASTM-C-127.
Debera cumplir con los siguientes limites:

Malla % que Pasa

1.1/2" 100

1 95 -100 CONSORCIO R SAUL GARRIDO
1/2" 25- 60

4" 10 maximo C.P.C. MARIAUISA CARBAJO MU

8" 5 maximo Rspgﬂslwgysrfes??'”“ o

El agregado grueso sera considerado apto, si los resultados de las pruebas estan
dentro de lo indicado en los reglamentos respectivos.

El tamafio maximo del agregado grueso, se tomara como el va[%eﬁf;_ E
‘\ fﬁe Eﬁf!

=

los siguientes: -

1/5 de la menor separacion entre los lados de los encofrados
1/3 del peralte de la losa
3/4 del espaciamiento minimo o libre entre varillas 6 paquetes de varillas

------- )

N JLLE

-
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En elementos de espesor reducido 6 ante la presencia de gran densidad de
armadura se podra reducir el tamano de la piedra hasta obtener una buena
trabajabilidad del concreto, siempre y cuando cumpla con el Slump 6
asentamiento requerido y que la resistencia del mismo sea la requerida.

Acero
El acero es un material obtenido de fundicién de altos hornos, para el refuerzo de
concreto y para concreto pre - fatigado generalmente logrado bajo las nor
ASTM-A-615, A-616, A-617; en base a su cargo de fluencia fy = 4200 kg/cm2. 7arg
de rotura minimo 5,900 kg/cm2. Elongacion de 20 cm. minimo 8%. La unidad ¢
medida y forma de pago estan referidas al Kg. de fierro habilitado y colocado. \

i) Varillas de Refuerzo:
Varilla de acero destinadas a reforzar el concreto, cumplird con las normas
ASTM-A-15 (varillas de acero de lingote grado intermedio), tendra corrugaciones
para su adherencia con el concreto el que debe cefiirse a lo especificado en las
‘ normas ASTM-A-305.

Las varillas deben de estar libres de defectos, d

permitira el redoblado ni enderezamiento del acero obt ne

y otras formas de trabajo en frio. ID HECTOR TORRES F\iiv [

~. CAP.5776

ii) Doblado: JEFE DE SUPERVISION
Las varillas de refuerzo se cortaran y doblaran de acuerdo con lo disefiado en
los planos; el doblado debe hacerse en frio, no se debera doblar ninguna varilla
parcialmente embebida en el concreto; las varillas de 3/8", 1/2" y 5/8", se
doblaran con un radio minimo de 2 1/2 diametro y las varillas de 3/4" y 1" su radio
de curvatura sera de 3 diametros, no se permitird el doblado ni enderezamies
de las varillas en forma tal que el material sea dafiado.

iii) Colocacion: JEFE DEPROYECTO
Para colocar el refuerzo en su posicion definitiva, sera completamentelifpiads™
de todas las escamas, 6xidos sueltos y de toda suciedad que pueda reducir su
adherencia; y seran acomodados en las longitudes y posiciones exactas
. sefaladas en los planos respetando los espaciamientos, recubrimientos, y
traslapes indicados.

Las varillas se sujetaran y aseguraran firmemente al encofrado para impedir su
desplazamiento durante el vaciado del concreto, todas estas seguridades se
ejecutaran con alambre recocido N° 16.

{

iv) Empalmes: {
~ Se evitara el empalme de las barras de la armadura de losas yi %ﬂ?

zonas de maximos esfuerzos.

&
e

En los elementos en que haya varias barras empalmadas, se procurara alternar
4 Juq{;__guf\f;'%Tos empalmes, de forma tal que el maximo % de armadura traslapada no sea
mayor a 50%. Los empalmes seran los siguientes:

Diametro e (M) CONSORCIO CONSULTORSAULGARRIDO /< =-===55 RIOGE

- CONTRERAS BALBF.
1/4 0.30 INGENIERO CIVIL
Cre ISA CARBAJO MUNOZ Reg. CIP N* 1485¢1

" REPRESENTANTE COMUN
DAL NS 21546425
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3/8” 0.45
1/2" 0.55
5/8” 0.65
Los anclajes de barras dobladas a 90°, sera el siguiente, salvo indicacion en los
planos:
Diametro e (m)
e 020 ARQ. DAY HECTOR T¢
1/2 0.25 e
' JEFE DE SUPERVISIG:s
v) Pruebas:

El contratista entregara al Supervisor, un certificado de los ensayos realizadog/
los especimenes determinados en numero de tres por cada 5 toneladas

rotura.
El Agua

El agua a emplearse en la preparacion del concreto, en principio debe ser potable,
fresca, limpia, libre de sustancias perjudiciales como aceites, acidos, alcalis, sales
minerales, materias organicas, particulas de humus, fibras vegetales, etc. Para
efecto se ejecutaran pruebas de acuerdo con las normas ASTM-C 109.

rhHessseeeno e CE L L

Almacenamiento de Materiales

1P. N°61778

a) Agregados:
Para el almacenamiento de los agregados se debe contar con un espacio
suficientemente extenso de tal forma que en él se dé cabida a los diferentes tipos
de agregados sin que se produzca mezcla entre ellos.

b) Cemento:
El lugar para almacenar este material debera estar protegido, de forma
preferente debe estar constituido por una losa de concreto un poco mas elevado
del nivel del terreno natural con el objeto de evitar la humedad del terreno que
perjudica notablemente sus componentes.

Debera apilarse en rumas de no mas de 10 bolsas lo que facilita su control y facil
manejo. Se ird usando el cemento en el orden de llegada a la obr
deben ser recepcionadas con sus coberturas sanas, no se aceptar,
llegue rotas y las que presentan endurecimiento en su superficie.
contener un peso de 42.5 kg. de cemento cada una.

Todo elemento de acero a usarse en obra, no debe apoyarse directamente en el
piso, para lo cual debe construirse parihuelas de madera de por lo menos 20 cm.
de alto.

El acero debe almacenarse de acuerdo con los diametros de tal forma que se
sauLGARRippieda disponer en cualquier momento de un determinado diametro sin tener

Muﬁwb‘emizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, De de - JAN 3¢ P
N Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com | S BALB/ -
Vs co ENIERO CIVIL
e 4859
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TRy Luig A Jara Mal
B N° 038894

necesidad de remover ni ejecutar trabajos excesivos de seleccion vy
manipulacién, debe de mantenerse libre de polvo, los depdsitos que contengan
grasas, aceites, aditivos, deben de estar alejados del area donde se almacena
el acero.

Concreto
El concreto sera una mezcla de agua, cemento, arena y piedra; preparada en una
maquina mezcladora mecanica, dosificandose estos materiales en proporciones
necesarias capaz de ser colocada sin segregaciones, a fin de lograr las resistencias
especificadas una vez endurecido.

A

= Dosificacion
Con el objeto de alcanzar las resistencias establecidas para los diferenteg jgse

del concreto, sus elementos deben ser dosificados en proporciones de ac&rdq.:

a la cantidad y volumen, en que debe ser mezclado.

El Contratista propondra la dosificacién proporcionada de los materiales, los que
deben ser certificados por un laboratorio competente y que hayd ejecutado las
pruebas correspondientes de acuerdo con las normas presc
dicha dosificacién debe ser en peso.

---------

DREQ P
ALY

b7 CAP. 5776

= Consistencia JEFE DE SUPERVISHM
Las proporciones de arena, piedra, cemento, agua convenientemente mezclados
debe presentar un alto grado de trabajabilidad, ser pastosa a fin de que se
introduzca en los angulos de los encofrados, envolver integramente los
refuerzos, no debiéndose producir segregacion de sus componentes. En la
preparacion de la mezcla debe tenerse especial cuidado en la proporcién de sus
componentes sean estos: arena, piedra, cemento y agua, siendo éste ultimo
elemento de primordial importancia.

En la preparacién del concreto se tendra especial cuidado de mantener la misma
relacion agua - cemento para que esté de acuerdo con el Slump previsto en cada
tipo de concreto a usarse; a mayor uso de agua es mayor el Slump y menor la
resistencia que se obtiene del concreto. El slump maximo sera de 4"

= Esfuerzo J R YECTO

alcanzada a los 28 dias, a menos que se indique otro tiempo diferente.

Esta informacién debera incluir como minimo la demostracion de la conformidad
de cada mezcla, con la especificacion y los resultados de testigos rotos en
compresion de acuerdo a las normas ASTM C-31, C-39 y las Normas HHNTEC

339.036,339.033, 339.034, en cantidad suficiente para demostrar g % )
alcanzando la resistencia minima especificada y que no mas del 10 B UTIVIE |
..... las pruebas den valores inferiores a dicha resistencia. N ;

rin

Se llama prueba al promedio del resultado de la resistencia de tres testigos del
mismo concreto, probados en la misma oportunidad. El costo del control de

i . /_—\
calidad del concreto es por cuenta del contratista. ~
CONSORCIO CONSUITDR SAUL GARRIDO UAEoE
QCO&FRERAS BALB/A™D

INGENIERO CIVIL
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La frecuencia de los Ensayos de Resistencia a la compresion de cada clase de
concreto sera tomada de la siguiente manera:

a) No menos de una muestra de ensayo por dia.

b) No menos de una muestra de ensayo por cada 50 m*® de concreto colocado.

c) No menos de una muestra de ensayo por cada 300 m? de area superficial
para pavimentos o losas

A pesar de la aprobacion del Supervisor de la Obra, el Contratista sera total y
exclusivamente responsable de conservar la calidad del concreto, de acuerd h
las especificaciones. "'"BA\; D HECTOR TORR
R CAR.5TTE
AL ACION
Las probetas curadas en el Laboratorio seguiran las recomendaciones ﬁEI‘écUrERMS‘Od
Norma ITINTEC 339.034, considerando satisfactorios los resultados de los

ensayos a los 28 dias, si se cumplen las dos siguientes condiciones:

' - El promedio de todas las series de tres ensayos consecutivos es igu
mayor a la resistencia de disefo. ~

- Ningun ensayo individual de resistencia esta por debajo de la resistencialc

disefio en mas de 35 kg/cm?.

El Supervisor podra solicitar resultados de ensayos de resistencia en compresion
de probetas curadas bajo condiciones de obra, con la finalidad de verific
calidad de los procesos de curado y proteccidn del concreto.

= Mezclado
Para el concreto en aquellas partidas que no utilicen premezclado, los
convenientemente dosificados y proporcionados en cantidades definidas, deben
ser reunidos en una sola masa de caracteristicas especiales, esta operacion
debe realizarse en una mezcladora mecanica. La dosificacion de los materiales
debera ser preferentemente en peso.

El Contratista debera proveer el equipo apropiado al volumen de la obra a
. ejecutar y solicitar la aprobacion del Supervisor de la Obra.

La cantidad especificada de agregados que deben mezclarse, sera colocada en
el tambor de la mezcladora cuando ya se haya vertido en esta por lo menos el
10% del agua dosificada, el resto se colocara en el transcurso de los 25 % del
tiempo de mezclado. Debe de tenerse adosado a la mezcladora instrumentos
de control tanto para verificar el tiempo de mezclado y verificar la cantidad de
agua vertida en el tambor.

En caso de la adicion de aditivos, estos seran incorporados ¢ &QNEQ ?r 7
empleando el sistema de dosificaciéon y entrega recomendado por R
El concreto contenido en el tambor debe ser utilizado integramente si hublera
sobrante este se desechara debiendo limpiarse el interior del tambor; no
permitiéndose que el concreto se endurezca en su interior.

La mezcladora debe ser mantenida limpia. Las paletas interiores de tambor
deberan ser reemplazadas cuando haya perdido 10% de su profundidad.
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El concreto sera mezclado sélo para uso inmediato. Cualquier concreto que
haya comenzado a endurecer o fraguar sin haber sido empleado sera eliminado.
Asi mismo, se eliminara todo concreto al que se le haya afiadido agua
posteriormente a su mezclado sin aprobacién especifica del Supervisor de la

Obra. CONSOQRCIO c%?unoa SAUL GARRIDO

e Transporte y Colocacion del Concreto C.P.C. MARFA LUISA cmmo Muﬂoz
Antes de iniciar la operacion de colocacion del concreto, el contrabféis HEBESOMY
comunicarlo a la inspeccién, a fin de que emita el pase o autorizacion respectiva
del encofrado y de la armadura, la colocacién debe ser continua y fluida.

El concreto sera transportado de la mezcladora al lugar de colocacién en la forma
practica mas rapida posible, por métodos que impidan la segregacién o la perdlda
de ingredientes y en una manera que asegure que se obtenga la calida

No se admitira la colocacién de concreto segregado. ARQ. DAVIDFECTOR T

CAP. 577
. El equipo de transporte sera de tamano y disefio tales que asegure\E—ggE@yp@:)\ 1SION
continuo de concreto en el punto de entrega. Este equipo debera ser aprobado
por la Supervision.

El concreto debera ser depositado lo mas cerca posible de su posicion final, de
modo que el flujo se reduzca a un minimo. Se utilizarén "chutes" y canalet R

de 6 m de longitud y los conductos que no cumplan con los requisitos de pen fente:
podran emplearse siempre que descarguen a una tolva antes de su dlstrlbucmn.

Antes de colocar el concreto, los encofrados y el acero de refuerzo deberan ser
inspeccionados y aprobados por la Supervisién en cuanto a la nivelacién, posici
estabilidad y limpieza. No podra efectuarse ningun vaciado de concreto hasta q

wa—-
-------------

haya sido obtenida |la aprobacién de la Supervision. 'ﬁB&qARD CERON TORRES
JEFE DE PKOYECTO

' Se preveran puntos de nivelacion con referencia al encofrado para asi coloCa#|a° 61778
cantidad exacta de concreto y obtener una superficie nivelada, segun indiquén los
planos.

Para el caso de losas aligeradas, se debera humedecer los ladrillos antes de
colocar el concreto. La Supervision debera revisar el encofrado, refuerzo y otros,
con el fin de que los elementos se construyan en 6ptimas condiciones y se eviten
omisiones en la colocacién de redes de agua, desague o electricidad. Tod
ladrillos defectuosos deberan ser reemplazados.

: . Toda sustancia extrafia adherida al encofrado debera eliminarse
............... s s debera ser protegido durante el transporte de la accién de lluvias, 501, viento y

variaciones en la humedad del medio ambiente. La temperatura del concreto al
ser colocado no debera estar por debajo de 13°C, ni debera ser mayor que 24°C.

Todo el concreto debera ser vaciado en presencia de la Supervision. La
Supervisiéon debera registrar las condiciones de tiempo y temperatura ambiente al
momento del mezclado, comprobar la temperatura de los materiales y del concreto

)
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y tomar las precauciones para mantener la temperatura dentro de los limites
especificados.

El concreto sera colocado en forma continua, en capas de un espesor tal que
ningun concreto sea depositado sobre otro que haya endurecido suficientemente
como para causar la formacién de vetas o planos de debilidad dentro de la seccién.
La colocacién del concreto en losas de techos debera hacerse evitando la
concentracion de grandes masas en areas reducidas.

Si un elemento no puede completarse en forma continua, se haran juntas de
construccion en las ubicaciones que se indiquen en los Planos o en las que sean
aprobadas por la Supervision.

Los separadores temporales colocados en las formas deberan ser removidos
cuando el concreto haya llegado a la altura necesaria y por lo tanto haga que
dichos implementos sean innecesarios. Podran quedarse cuando son de metal o
. de concreto y si previamente ha sido aprobada su permanencia.

e Consolidacion del concreto JEFE DEFROYECTO
Todo el concreto sera plenamente compactado en su lugar por m Td8e < n
vibradores del tipo de inmersién, lo que serd complementado por la distribucidn
hecha por los operarios con herramientas de mano, tales como reglas de
esparcimiento, enrasado y apisonado conforme sea necesario.

El vibrado debera ser tal que se embeban en concreto todas las barras de refuerzo
y todos los anclajes y sujetadores. El concreto debera llegar a todas las esquina

eliminandose los vacios que puedan originar cangrejeras. Los vibradores sefar
insertados y retirados en varios puntos, a distancias variables de 45 cm a 75

En cada inmersioén, la duracion estara limitada al minimo necesario para produci¥ _ .
la consolidacién satisfactoria sin causar segregacion. Generalmente la duracior==
estara entre los 5y 10 segundos.

Los vibradores no seran empleados para desplazar horizontalmente al concreto
. dentro de los encofrados. Se mantendra un vibrador de repuestq_e a
durante todas las operaciones de colocacién de concreto. R s Ay
P ARQ. DAVIDHECTOR TORRES PLENTE
CAP. 5775

e Curado JEFE DE SUPERVISIA
El concreto recién colocado debera ser protegido de un secado prematuro yE%'/éDION

temperaturas excesivamente calientes o frias. El concreto debera ser mantenido
a una temperatura no menor que 13°C por lo menos durante 3 dias después de
su colocacion.

El curado inicial debera seguir inmediatamente a las operaciones

(d...... ___.Coberturas que se mantengan continuamente hiimedas o compuestos quimicos

bng L Adel Jara Marin

A7 Weuasess para curado de concreto, previa aprobacion de la Supervision.

El curado se continuara durante 7 (siete) dias. Después de este periodo debera
también evitarse un secado excesivamente rapido del concreto.

P =N CONTRERAS BALBA™Z

! . ; INGENIERO CIVIL
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Si se requiere remover los encofrados durante el periodo de curado, debera
emplearse de inmediato uno de los métodos indicados anteriormente. Este tipo de
curado debera continuarse por el resto del periodo del curado antes indicado.

Durante el periodo de curado, el concreto debera protegerse de acciones
mecanicas, en especial esfuerzos por sobrecargas, impactos fuertes y vibraciones
excesivas que puedan dafarlo. Las estructuras que son auto-soportantes no
deberan ser cargadas de manera tal que puedan producirse esfuerzos

excepcionales. CONSORCIO CONSULTOR $AuL GARRIDO
° Ensayos C.P.C. MARIA LU# RBAJO MUh.IOZ
UN

La Supervision efectuara las pruebas necesarias de los materiales ¥”

de los disefios propuestos de mezcla y del concreto resultante, para verificar el

cumplimiento de las especificaciones. El Contratista suministrara la mano de obra

necesaria para obtener y manipular las muestras en la obra, o en las fuentes de

abastecimiento de materiales. El Contratista indicara a la Supervision con
‘ suficiente anticipacion las operaciones que va a efectuar para permitir la ejecucién

de pruebas de calidad y para la asignacién de personal.

Se obtendran muestras de concreto de acuerdo con la norma ASTM C 1 R

humedad vy temperatura, de acuerdo con el método indicado en Ias
especificaciones ASTM C 192. El Contratista proveera y mantendra facilidades
adecuadas para el almacenamiento seguro y el curado correcto de los cilindros de
pruebas de concreto en la obra.

Se efectuara por lo menos una prueba de la resistencia para cada disefio de
mezcla y por cada 50 metros cubicos o fraccion de concreto colocado, pero
menos de una prueba por dia de vaciado. En ningun caso el nimero de enss

NTE

ES PUE

: g de un disefio de mezcla sera menor de cinco pruebas. = ..... S ———
iz EDWARD CERON TORRES
1O
‘ ¢ ‘g 5 § Los ensayos deberan ser realizados en un laboratorio de reconocido prIe ¥ ;r;g’ro
& & G costo del muestreo de materiales, transporte, almacenamiento y p
) laboratorio estara a cargo del Contratista.
5 Se probaran los tres testigos a los 28 dias, de acuerdo con las especificaciones

ASTM C 39, "Método para Ensayar Cilindros Moldeados de Concreto para
Resistencia a la Compresién". El resultado de la prueba a los 28 dias sera
promedio de la resistencia de los tres testigos. Sin embargo, si uno de los testi

AL LAY

ensayo, éste podra ser rechazado, promediandose entonces los result
dos testigos remanentes. Si hubiese mas de un testigo que evidencie
de los defectos indicados la prueba total seré descartada Cuando se

vollaa Maring |os tres y a los siete dias.

)P N° 038894

Se consideraran satisfactorios los resultados de los ensayos de resistencia a la
compresion si se cumplen las dos condiciones siguientes:

< CONTRERAS BALEAR?
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¢ Elpromedio de todas las series de tres ensayos consecutivos es igual o mayor
que la resistencia de disefio.

¢ Ningun ensayo individual de resistencia esta por debajo de la resistencia de
disefio en mas de 35 kg/cma.

Si no se cumplen los requisitos de la seccion anterior, la Supervision dispondra las
medidas que permitan incrementar el promedio de los siguientes resultados.

La Supervision podra solicitar ensayos de resistencia en compresion de probetas
curadas bajo condiciones de obra, con la finalidad de verificar la calidad.de Ios
procesos de curado y proteccidon del concreto. El curado de las probetdsjde
realizarse en condiciones similares a las del elemento estructural /
representan.

En el caso de usar Concreto Premezclado, éste debera ser dosificado, wzckh
transportado, entregado y controlado de acuerdo a la Norma ASTM. C94.

La Supervisién dispondra lo conveniente para el control de agregados en la planta,
asi como el control de la dosificacién. Se debera guardar uniformidad en cuanto a
la cantidad de material por cada tanda lo cual garantizara homogeneidad en todo

concreto que tenga mas de 1 1/2 horas mezclandose desde el momek DS
material i . =  easmassnanass
ateriales comenzaron a ingresar al tambor mezclador e e ON TORRES

JEEED E PROYECTO
Resanes C.IP. N°61778

Toda reparacion en el concreto debera ser anotada en los planos. La 8upervision
aprobara o desaprobara la reparacién. Toda reparacion debera garantizar que las
propiedades estructurales del concreto, asi como su acabado, sean superiores o
iguales a las del elemento proyectado.

Para proceder a un resane superficial se picara la superficie de manera tal que
deje al descubierto el agregado grueso. Acto seguido se limpiara la superficie con
una solucién de agua con el 25% de acido clorhidrico, se limpiara nuevamente la
superficie hasta quitar todo rezago de la solucién, para después aplicar una
lechada de cemento puro y agua, en una relacién agua / cemento de 1/2 en peso.
El nuevo concreto ira sobre esta parte antes de que la pasta empiece a fraguar.

Las manchas se deberan limpiar transcurridas tres semanas del llenado, esto por
medio de cepillado de cerda y agua limpia. Las manchas de aceite se podran
eliminar con detergente. CONSORCIO CON

Pruebas de carga de las estructuras C.P.C. MARIA
La Supervisic’m esta facultada para ordenar una prueba®q

satisfactorias o cuando el promedio de las probetas ensayadas arrOJe resis
inferiores a las especificadas.

Estas se ejecutaran de acuerdo a las indicaciones del capitulo de Evaluacién de
la Resistencia de Estructuras Existentes del ACI-318. De no obtenerse resultados
satisfactorios de estas pruebas de carga, se procedera a la demolicién o refuerzo
de la estructura, en estricto acuerdo con la decisidén del proyectista.

Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de coNTRERAS BALBA"O
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El costo de las pruebas de carga y el costo de la demolicién, refuerzo y
reconstruccion, si éstas llegaran a ser necesarias, seran de cuenta exclusiva del

Contratista.

Encofrados
Los encofrados son formas pueden ser de madera, acero, metalicos, etc., cuyo

objeto principal es contener el concreto dandole la forma requerida debiendo estar
de acuerdo con lo especificado en las normas de ACI-347-68.

Estos deben tener la capacidad suficiente para resistir la presion resultante de la
colocacion y vibrado del concreto y la suficiente rigidez para mantener-a

tolerancias especificadas.

El encofrado sera disefiado para resistir con seguridad todas las cargas i
por su propio peso, el peso y empuje del concreto y una sobrecarga de lle

ser menor de 1/240 de la luz entre los miembros estructurales.

Las formas deberan ser herméticas para prevenir la filtracion del mortero y seran
debidamente arriostradas o ligadas entre si de manera que se mantengan en la
posicién y forma deseada con seguridad.

El tamario y distanciamiento o espaciado de los pies derechos y largueros debera
ser determinado por la naturaleza del trabajo y la altura del concreto a vaciarse,
quedando a criterio del Supervisor dichos tamafos y espaciamiento.

Inmediatamente después de quitar las formas, la superficie de concreto debera ser

e ;
1=
i examinada cuidadosamente y cualquier irregularidad debera ser tratada como
{7 & ordene el Supervisor.
e @
S o =2
[ =g * o 5 3 . g
% & &' Las proporciones de concreto con cangrejeras deberan picarse en la extension
Sa 5
rter,

& é’; abarquen tales defectos y el espacio rellenado o resanado con concreto o
@y terminado de tal manera que se obtenga una superficie de textura simil tl ¥ il
% concreto circundante. No se permitira el resane burdo de tales defecto Il

e

s
g cangrejera es muy grande que afecta la resistencia del elemento, debe
o= reconstruido a costo del contratista.
El disefio, la construccion, mantenimiento, desencofrado, almacenamiento; son de
exclusiva responsabilidad del Contratista. CONSORCIO ééggmk SAUL GARRIDO
- Tolerancia CP.C. MAJUA LUTSA CARBATG MRGE
TSE[z)lsVIUN

|
obtienen las dimensiones exactas por lo que se ha previsto una cierta to eranC|a
esto no quiere decir que deben usarse en alizada.

Tolerancias Admisibles: “EDWARD C TORRES
JEFE DEFROYECTO
24P N° 61778

A) Cimientos:
En planta de 6 mm. a 15 mm. excentricidad 2% del ancho pero no mas de 5
cm., reduccion en el espesor 5% de lo especificado.

En la ejecucion de las formas ejecutadas para el encofrado, no

a=====TAN JOLE i ,
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B) Columnas, Muros, Losas:
En las dimensiones transversales de secciones de 6 mm. a 1.2 cm.

C) Verticalidad: En las superficies de columnas, muros, placas:
hasta 3 mts. 6 mm.
hasta 6 mts. 1cm.
hasta 12 mts. 2 cm.

D) En gradientes de pisos o niveles, piso terminado en ambos sentidos +

- Desencofrado
Para llevar a cabo el desencofrado de las formas, se deben tomar preca
las que debidamente observadas en su ejecucién deben brindar ung
resultado; las precauciones a tomarse son:

A) No desencofrar hasta que el concreto se haya endurecido lo suficiente, para
que con las operaciones pertinentes no sufra desgarramientos en su
estructura ni deformaciones.

B) Las formas no deben de removerse sin la autorizacion del Supervisor,
debiendo quedar el tiempo necesario para que el concreto obtenga la dure
conveniente, se dan algunos tiempos de posible desencofrado.

- gostado ge cimientos y muros 34 horas . MON"TORI{E:E'
- Costado de columnas y vigas 4 horas DE PROYECTO

CLP. N°61778
Cuando se haya aumentado la resistencia del concreto por disefio de mezcla o

incorporacién de aditivos, el tiempo de permanencia del encofrado podra ser ..
menor previa aprobacién del Ingeniero o Arquitecto Supervisor. '

Recubrimientos
Seran los siguientes, salvo indicacion en los planos:

Losas y muros 2cm.

Vigas chatas 2cm.

Vigas peraltadas 4cm. CONSORCIO CONSPYOR SAUL GARRIDO
Columnas 4cm. .

Sobre cimientos 4cm. C.P.C. MARIALUISA CAR

Zapatas 5cm. e @EN’}?J&S%":'&%MUNOZ

Cuando existan condiciones en que se produzcan dudas acerca de la seguridad
de la estructura o parte de ella, o cuando el promedio de probetas ensayadas
correspondientes a determinada parte de la estructura de resistencia inferior a la
especificada, se haran ensayos de carga en cualquier porcion de la estructura,
ndra en cuenta lo indicado en el Reglamento Nacional de

RRES PUENTE

[ptate

------------

CAP.STTE ’ JUI:X égﬁ_% .
JEFE DE SUPERVISICN CongENIERO CIVIL

Reg. CIP N° 1485¢1
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBRAS PROVISIONALES

01.00 OBRAS PROVISIONALES, TRABAJOS PRELIMINARES, SEGURIDAD Y
SALUD
01.01 OBRAS PROVISIONALES Y TRABAJOS PRELIMINARES

01.01.01 CONSTRUCCIONES PROVISIONALES

uuuuuuuu
......

01.01.01.01 OFICINAS ek ECTOR TORRES PUENTE.
X ' CAPSTIE
ek PR JEFE DE SUPERVISION

personal como de los materiales, sean los mas cortos posibles y no '\
con el normal desarrollo de las labores.

MATERIALES

coberturas.
EQUIPOS
Herramientas basicas para manejo de madera y prefabricados.
) ) CIP. N°61778
METODO DE EJECUCION

El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista
encargado de la ejecucién de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacién del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDIDA
consonc%:uoa SAUL GARRIDO
Unidad de Medida: Metro cuadrado (m2).
C.P.C. MARIALUISA CARBAIO MUNOZ
i ) REPRESENTANTE COMUN
METODO DE MEDICION /g:'l i

Norma de Medicién: para el calculo del resultado global se tendra en cuenta la
cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para el uso del
almacén y oficinas.

BASE DE PAGO

La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio

unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el alquiler,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion. .

-----------

JUAN JOSE
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01.01.01.02 ALMACEN

DESCRIPCION
Dentro de las obras provisionales se considera areas para almacén de obra
para el personal administrativo y operativo.

Estos ambientes estaran ubicados dentro de la zona en la que se ejecutaran
los trabajos en tal forma que los trayectos a recorrer, tanto del personal como
de los materiales, sean los mas cortos posibles y no interfieran con el
desarrollo de las labores.

MATERIALES

tabiqueria seca, fibra de vidrio, madera y en general cualquier otro mate
adecuado, armado con pernos y/o clavos de acero.

‘ Para el techado se puede utilizar planchas de fibrocemento o combinaciones de
otros materiales como placas de cemento, madera, etc., con sus respectivas
coberturas.

EQUIPOS
Herramientas basicas para manejo de madera y prefabricados.

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por
encargado de la ejecucion de los trabajos, contando con |
aprobacion del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDIDA e .
Unidad de Medida: Metro cuadrado (m2). JEE PRS?ETC?SRES

. ; C.LP. N°61778
METODO DE MEDICION

Norma de Medicién: para el calculo del resultado global se tendra en cuenta la
cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para el uso del
. almaceén y oficinas.

BASE DE PAGO

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el alquiler,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion.

— e CONSORCIO ConsuLTOR
01.01.01.03 GUARDIANIA ARQDAVD HEg A‘DO 5]7‘;““5 PUENTE Ak s4am0
’ JEFE DE SUPERVISION CP.C. MARIXTUISA SA CARBAIO MUNG
DESCRIPCION P BRCATANTE COMUN -

Dentro de las obras provisionales se considera la construccion de casetas de
guardiania para el personal de seguridad.

Estos ambientes estaran ubicados dentro de la zona en la que se ejecutaran los
trabajos en tal forma que los trayectos a recorrer, tanto del personal como e Ios

5ALAOrbanizacion Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de "
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materiales, sean los mas cortos posibles y no interfieran con el normal desarrollo
de las labores.

MATERIALES

Para la construccién de estas obras de caracter transitorio se pueden usar
modulos prefabricados de tabiqueria seca, fibra de vidrio, madera y en general
cualquier otro material adecuado, armado con pernos y/o clavos de acero.

Para el techado se puede utilizar pIanchas de fibrocemento o combinaciones de

coberturas.

EQUIPO
Herramientas basicas para manejo de madera y prefabricados.

METODO DE EJECUCION
. El método de ejecucién en este caso debe ser escogido por el Contratista
encargado de la ejecucion de los trabajos, contando con la respectiva

aprobacion del Supervisor o Inspector. M
UNIDAD DE MEDICION ARQ. DAVID HECTOR TORRES PUENTE - ,,

Unidad de Medida: Metro cuadrado (m2). CAR 5776 AV

JEFEDESUPERVISION il
METODO DE MEDICION ‘
Norma de Medicion: para el calculo del resultado global se tendra
cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la construccion
del almacén, oficinas, vestuarios y comedor.

BASE DE PAGO

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta

ejecucion.
. CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO
01.01.01.04 COMEDOR "EDWARD CERON TORRES.
FE DE PROYECTO CPC M A AT %S: N% RCBONM AT
DESCRIPCION CIP. N°61778 RESENTANTE COMUN

Dentro de las obras provisionales se considera areas para el comedor para el
personal obrero. Estos ambientes estaran ubicados dentro de la zona en la
que se ejecutaran los trabajos en tal forma que los trayectos a recorrer, tanto
del personal como de los materiales, sean los mas cortos posibles y no
interfieran con el normal desarrollo de las labores.

MATERIALES
Estas areas de caracter transitorio pueden usar modulos prefabricados de

tabiqueria seca, fibra de vidrio, madera y en general cualquier otro matenal
adecuado, armado con pernos y/o clavos de acero. ‘

—————
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Para el techado se puede utilizar planchas de fibrocemento o combinaciones de
otros materiales como placas de cemento, madera, etc., con sus respectivas
coberturas.

EQUIPOS
Herramientas basicas para manejo de madera y prefabricados.

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista
encargado de la ejecucion de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacién del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDICION

METODO DE MEDICION
‘ Norma de Medicion: para el calculo del resultado global se tendra en cuenta la
cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para el uso del
almaceén y oficinas.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por e
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion.

CONSORCIO ULTOR SAUL GARRIDO
01.01.01.05 RESIDENCIA GUARDIANIA %é
- C.PCﬁ‘E LUISA CARBAJO MU
DESCRIPCION RSN Coon VO

Dentro de las obras provisionales se considera areas para el personal de
guardiania. Estos ambientes estaran ubicados dentro de la zona en la que se
ejecutaran los trabajos en tal forma que los trayectos a recorrer, tanto del
personal como de los materiales, sean los mas cortos posibles y no interfieran
con el normal desarrollo de las labores.

MATERIALES

Estas areas de caracter transitorio pueden usar moédulos prefabricados de
tabiqueria seca, fibra de vidrio, madera y en general cualquier otro material
adecuado, armado con pernos y/o clavos de acero.

Para el techado se puede utilizar planchas de fibrocemento o combmacnones de
otros materiales como placas de cemento, madera, etc., con

coberturas. s e rnankd
EQUIPOS JEPE pe o P57
-y e P Herramientas basicas para manejo de madera y prefabricados: EDe uUPERvMON
R P N° 038894

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista
encargado de la ejecucién de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacién del Supervisor o Inspector.

o L S
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UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: la unidad de medida es el metro cuadrado (m2).

METODO DE MEDICION
Norma de Medicion: para el calculo del resultado global se tendra en cuenta Ia
cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para el §9%

almacén y oficinas. S P

BASE DE PAGO

unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el alquiler,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion

01.01.01.06 SS.HH., DUCHAS Y VESTUARIOS ADMINISTRACION  EiSwisscat TORRES'
. JEFE DE PKOYECTO

DESCRIPCION ¥ N°61778
Dentro de las obras provisionales se considera la construccion de los servicios
higiénicos y vestuarios para el personal administrativo. Dichos servicios se
instalaran en lugares aparentes. En lo posible, deberan contar con vestuarios
para el personal técnico, los que estaran provistos de bancas y casilleros de
tamaro apropiado para guardar la ropa.

El Servicio Higiénico estara constituido por un ambiente con sanitarios, lavabos
y duchas con piso antideslizante. El ambiente para los aparatos sanitarios se
encontrara separado de los lavamanos por médulos independientes.

MATERIALES
Se pueden usar médulos prefabricados de tabiqueria seca, fibra de vidh
de ladrillo, madera y en general cualquier otro material adecuado, armado con
pernos y/o clavos de acero. Para el techado se puede utilizar planchas de
fiborocemento u otros materiales adecuados con su respectiva cobertura.

EQUIPOS
Herramientas basicas para manejo de madera y prefabricados.

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucién (en caso de no usarse moédulos prefabricados) debe ser
escogido por el Contratista encargado de la ejecucién de los trabajos, contando

con la respectiva aprobacion del Inspector o Supervisor.
CONSORCIO €O\ R SAUL GARRIDO

UNIDAD DE MEDIDA

Unidad de Medida: Mes (mes). CP.C. MARM ISA CARBAJO MUNOZ

ENTANTE
I N 21546405 N

METODO DE MEDICION
/ Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en cuenta el monto
de alquiler o la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la
construccion de los servicios higiénicos. - ;

ara Marin
P N°038894

GUIDQ GUSTAVO ROJAS SALAS Reg. CIP N° 1485¢1
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BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio

unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correc

ejecucion.

01.01.01. 07 SS.HH GENERALES EDWARD ORRES
] JEFE DE PROYECTO
DESCRIPCION CLP'N°61778
Dentro de las obras provisionales se considera la construccion de los servicios
higiénicos para el personal en general. Dichos servicios se instalaran en lugares
aparentes.
El Servicio Higiénico estara constituido por un ambiente con sanitarios, lavabos
y duchas con piso antideslizante. El ambiente para los aparatos sanitario .
encontrara separado de los lavamanos por modulos independientes. Var
MATERIALES \a
Se pueden usar médulos prefabricados de tabiqueria seca, fibra de vidrio, K
de ladrillo, madera y en general cualquier otro material adecuado, armado
pernos y/o clavos de acero. Para el techado se puede utilizar planchas de
fibrocemento u otros materiales adecuados con su respectiva cobertura.
EQUIPO
Herramientas basicas para manejo de madera y prefabricados.
METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion (en caso de no usarse modulos prefabri
escogido por el Contratista encargado de la ejecucion de los trabsgj
con la respectiva aprobacion del Inspector o Supervisor.
CONSORCIO CONSWTOR SAUL GARRIDO
. UNIDAD DE MEDIDA
’g Unidad de Medida: Mes (mes). e '.:‘é".'é(%‘&'f’:‘n%"c%“‘m%# UGz
Han . ; DNI N® 21546425
2 & METODO DE MEDICION
{5 £ Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en cuenta el monto
s C’s d de alquiler o la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la
i5 & 2 construccion de los servicios higiénicos.
= Q
L
& BASE DE PAGO

ARQ. DAVID |

""l‘"""' S reLanen
el Jara Marin
N° 038894

01.01.01.08 CERCO PROVISIONAL DE PLANCHA METALICA ACANALADA

La cantidad determinada segun el método de medicidn, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta

ejecucion.

H=3.00 m

v] - = -
TRERAS BALF 727
COINGENIERO CIVIL

Reg. CIP N° 1485¢1

DESCRIPCION
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El cerco lo constituyen aquellos elementos que sirven para delimitar el perimetro
de la zona de trabajo que colinda con terceros.

El Cerco de paneles permitira evitar interferencias con las labores, coadyuvara
en la proteccion de las oficinas aledafas, asimismo impedira la ocurrencia de
accidentes de transeuntes que pudieran merodear el lugar de trabajo.

MATERIALES
Para la construccion de estas obras de caracter transitorio, se ha considerado
planchas de acero acanalado con una altura de 3.20m y un espesor de 1.
pudiendo el Contratista proponer otros materiales de mejor calidag
aprobacién del Supervisor y/o Inspector. /

EQUIPOS
Herramientas basicas para instalaciones de planchas metalicas,
cables y otros accesorios necesarios.

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista
encargado de la ejecucion de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacién del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDICION CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO
Unidad de Medida: Metro (m).

) ) CP.C. %’.‘;’é séu
METODO DE MEDICION O
Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en clenta el monto
del material, la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la

colocacién de la proteccion.

BASE DE PAGO

material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su.c

‘ ejecucion.

01.01.01.09 CARTEL DE OBRA IMPRESION-DE BANNER DE 5.40, SOPORTE
B BALIERA WO TR SR RS P e R
- CAP 5776 EDW, CERON TORRES
DESCRIPCION E DE PROYECTO

JEFE DE SUPERVISION
VPERVISION C1P. N° 61778

A fin de identificar a la Empresa Contratista a cuyo cargo esta la obra, es
menester contar con un cartel en el que debe describirse:

Identificacion de la Licitacion
Modalidad de Ejecucion
Denominacioén y Nombre de la Empresa Contratista.
Monto Contratado

Plazo de Ejecucion en dias calendarios.
Fuente de financiamiento

L m :.M\N s‘:'BAiFA' ._ 5
NTRERA =

ColNGEN\ERO CIViL

Reg. CIP N° 148501

Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provinc(lsa e rfamento de
CIP N° 20692

Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.c 30




‘CCSG CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO

CONSORCIO

ke RUC 20607759538 008107

Dicho cartel se ubicara dé acuerdo con las indicaciones del Supervisor o
Inspector y a inmediaciones de su oficina.

MATERIALES
El Cartel debe ser constrmdo en base a un bastldor de madera tornillo o S|m||ar
de la obra segun modelo adjunto.

EQUIPO

accesorios necesarios.

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucién del trabajo sera escogido por el Inspector o Superwsor
. el cual dara las pautas necesarias al personal encargado de su elabor.

UNIDAD DE MEDIDA o SRRES
- Unidad de Medida: Unidad (Und). ROYECTO
{2 _ METODO DE MEDICION
v < Norma de Medicién: Para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad
1S e = de personal, materiales, herramientas y equipos necesarios para la construccid
i 8 del cartel \
= | BASE DE PAGO Q
EE) *  La cantidad determinada segun el método de medicién, ser§
i unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total |
S material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.
CONSORCIO cogszuoa SAUL GARRIDO
01.01.02 INSTALACIONES PROVISIONALES
A 01.01.02.01 AGUA PARA LA CONSTRUCCION O MR aR T
01.01.02.01.01 CONEXION PROVISIONAL DE AGUA P/ OBRA
DESCRIPCION

Dentro de las obras provisionales se ha considerado las instalaciones sanitarias
provisionales, previa autorizacion de las autoridades pertinentes, debiendo el
pedido ser canalizado a través de la Supervision.

La Entidad Iniciara el tramite para el suministro del punto de agua necesario,
debiendo el Contratista hacer el seguimiento del tramite y asumir los costos
necesarios.

MATERIALES

Los materiales se han considerado en global, en la cual estan incluidos las
tuberias, uniones y otros que se requieran para la realizacion de partidas.

—~
el Jara Marin
IP N° 038894

IERO CIVIL
INGEN 8591

° 14
VO ROJAS SAtAS Reg. CIP N
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EQUIPOS
Herramientas basicas para instalaciones de tuberias y otros accesgt
necesarios.

METODO DE EJECUCION Fre s
El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista:
encargado de la ejecucion de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacion del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de Medida: Global (Glb). EDWARD TORRES

METODO DE MEDICION
Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en-cuenta el monto
del material, la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la
colocacion de la proteccién.

BASE DE PAGO

La cantidad determinada segun el método de medicidn de las instalaciones a
realizar, sera pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago constituira
compensacion total por el alquiler, equipo, mano de obra e imprevistos
necesarios para su correcta ejecucion.

CONSORCIO COj LTOR SAUL GARRIDO
01.01.02.01.02 AGUA PARA LA OBRA %

CP.C.MA
ﬁ&@sisum SARBAIO MU0z
DI N2 21546425

DESCRIPCION

Dentro de las obras provisionales se ha considerado la instalacién provisional
del suministro de agua para la obra, la cual se hara a la Concesionaria
correspondiente, previa autorizacion de las autoridades competentes, debiendo
el pedido ser canalizado a través de la Supervisién.

,.
c

ENT

MATERIALES

Los materiales se han considerado en global, en la cual estan mclmd
tuberias, valvulas, uniones y otros que se requieran para la reali
partidas
EQUIPOS g?/
Herramientas basicas para instalaciones de tuberias, cables y otros

accesorios necesarios.

N Talll

JEFE DE SUPERVIS

CAR 5776

ARQ. DAVID HECTOR TORRES PU

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista
encargado de la ejecucion de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacién del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de Medida: Mes (mes).

CONTRERAS BALFATY
INGENIERO CIVIL
Reg. CIP N° 148501

METODO DE MEDICION =

N° 038894

—
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Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en cuenta el monto
del material, la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la

provisién del servicio.

BASE DE PAGO

ejecucién.
01.01.02.02 DESAGUE PARA LA CONSTRUCCION
01.01.02.02.01 CONEXION PROVISIONAL DE DESAGUE P / OBRA
DESCRIPCION

Dentro de las obras provisionales se ha considerado las instalaciones sanitarias
provisionales, previa autorizacion de las autoridades pertinentes, debiendo el
pedido ser canalizado a través de la Supervision.

La Entidad Iniciara el tramite para la definicion del colector o modalidad para el
desagle, debiendo el Contratista hacer el seguimiento del tramite y asumir los
costos necesarios.

MATERIALES

Los materiales se han considerado en global, en la cual estan incluidos las

tuberias, uniones y otros que se requieran para la realizacién de partidas. Y
\

EQUIPOS

Herramientas basicas para instalaciones de tuberias y otros accesorios

necesarios.

METODO DE EJECUCION
El método de ejecuciéon en este caso debe ser escogido por el C

= . s, .
= encargado de la ejecucién de los trabajos, contando con la res ct|va

; r__: - aprobacién del Supervisor o Inspector.

i <

- CONSORCIO LTOR SAUL GARRIDO
1S o & UNIDAD DE MEDIDA %

j oz S as i ida-

182 2 Unidad de Medida: Global (Glb). AT w'SACARBNo MUNOZ
2o W i ) REP SENTANSE“Z

ES & METODO DE MEDICION

=z S Norma de Medicion: para el célculo del resultado se tendra en cuenta el monto

gg del material, la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la

o

colocacion de la proteccion.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicién de las instalaciones a

realizar, sera pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago constituira
compensacion total por el alquiler, equipo, mano de obra e lmrewstos
necesarios para su correcta ejecucion. =

................................ Jorv
*ng bel Jara Marin Sedo)
° 03888 i NTRERAS BAF F
o oseees GUIDO GUSTAVZ ROJAS SALAS COINGEN|ERO cIvIL
ROGIVIE Reg. CIP N° 148501
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01.01.02.03 ENERGIA ELECTRICA PROVISIONAL
01.01.02.03.01 CONEXION PROVISIONAL DE ELECTRICIDAD P/ OBRA
DESCRIPCION

Dentro de las obras provisionales se ha considerado la instalaciéon elé
provisional, previa autorizacion de las autoridades pertinentes, debiepit
pedido ser canalizado a través de la Supervision, el pago por este can
debera ser asumido por el Contratista, la cual esta considerado en la partiga
precedente. Opcionalmente el Contratista podra gestionar una instalac‘f‘, e 5
electricidad provisional a la Concesionaria. '

La Entidad Iniciara el tramite para el suministro del punto de electricidad,
debiendo el Contratista hacer el seguimiento del tramite, y el consumo de
electricidad que se hiciese durante la obra sera asumido por el Contratista hast

la recepcion de la obra.

() MATERIALES
Los materiales se han considerado en global, en la cual estan 2
tuberias, cables, uniones y otros que se requieran para la reg e

partidas. —

“EDWARD CERON TORRES

JEFED PROYECTO

EQUIPOS
1R/ NGHES

Herramientas basicas para instalaciones de tuberias, cabié
accesorios necesarios.

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista

encargado de la ejecucién de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacién del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDIDA

o
i

1

L

&

§ & Unidad de Medida: Global (Glb).

= (Glb) CprC MA ALUIsA mw MUNOZ
H g & B , DN N 21546225 N
e 9 METODO DE MEDICION
= &1 Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en cuenta el monto
g &3 del material, la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la
£* :QJ colocacién de la proteccién.
(=
= L

,.
|
(%

J

S BASE DE PAGO
& La cantidad determinada segun el método de medicion de las instalaciones a

realizar, sera pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago constituira
compensacion total por el alquiler, equipo, mano de obra e imprevistos
necesarios para su correcta ejecucion. ‘

CONTRERAS BALF /130
SALAS INGENIERO CIViL
o Reg. CIP N° 148501

01.01.02.03.02 ENERGIA ELECTRICA PARALA O
GUIDO GUSTA

IN(JFNI CIVIL

DESCRIPCION "o N° 30892
Dentro de las obras provisionales se ha consude do la instalacién provisional

del suministro de electricidad para la obra, previg’autorizacion de las autoridades
que competentes, debiendo el pedido ser candlizado a través de la Supervision,

*ng Luis L Jara Marin
Re N° 038894
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el pago por este consumo debera ser asumido por el Contratista, la cual esta
considerado en la partida precedente. Opcionalmente el Contratista podra
gestionar una instalacién de electricidad provisional a la Concesionaria.

La Entidad Iniciara el tramite para el suministro del punto de electricidad,
debiendo el Contratista hacer el seguimiento del tramite, y el consypress

electricidad que se hiciese durante la obra sera asumido por el Contratj§ferhaste
la recepcion de la obra.

MATERIALES
Los materiales se han considerado en global, en la cual estan inclui

tuberias, cables, uniones y otros que se requieran para la realizacion de
partidas.

EQUIPOS
Herramientas basicas para instalaciones de tuberias, cables

accesorios necesarios.

METODO DE EJECUCION
El método de ejecuciéon en este caso debe ser escogido por el
encargado de la ejecucién de los trabajos, contando con la respectiva

aprobacién del Supervisor o Inspector.

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de Medida: Mes (mes).

S PUENTE

10N

C
ne
~VI0IUN

METODO DE MEDICION
Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en cuenta el monto

del material, la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la
colocacién de la proteccion.

CTOR TORRE
78
R\

SUPERY)e

AP. 577
N ol ine
DE SUPE

C’;, r

5
g Ut

ARQ. DAVID HE
JEFT

,.
[

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion de las instalaciones a

realizar, sera pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago constituira
compensacion total por el alquiler, equipo, mano de obra e im i
necesarios para su correcta ejecucion.

ERUNeeNN e R RARENERRAUYRRaRL

EDWARD ON TORRES
DE PROYECTO

01.01.02.04 TELECOMUNICACION PROVISIONAL CILP. N°61778
01.01.02.04.01 CONEXION PROVISIONAL DE TELECOMUNICACIONES P/OBRA

DESCRIPCION
Dentro de las obras provisionales se ha considerado la instalacién provisional

foivo o PAMA telecomunicaciones, previa autorizacion de las autoridades pertinentes,

ara Marl . . . ’ « e

neoasass - debiendo el pedido ser canalizado a través de la Supervision, el pago por este
consumo debera ser asumido por el Contratista, la cual esta considerado en la

partida precedente.

La Entidad Iniciara el tramite para el suministro de las instalaciones, debiendo el
Contratista hacer el seguimiento del tramite, y el consumo que se hiciese
durante la obra sera asumido por el Contratista hasta la recepcién de la qbra.
Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de RERAS BALF /D
- : : : CON O CVIL
Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com \ NIERG
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MATERIALES
Los materiales se han considerado en global, en la cual estan incluidos las
tuberias, cables, uniones y otros que se requieran para la realizacién de
partidas.

EQUIPOS

accesorios necesarios.

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucion en este caso debe ser escogido por el Contratista
encargado de la ejecucion de los trabajos, contando con la respectiva
aprobacién del Supervisor o Inspector.

CONSORCIO CONSIETOR sauL
UNIDAD DE MEDIDA GARRIDO

a Unidad de Medida: Global (Glb). =
\ib) P.C. MARIA {154 CARBAIO MURGZ
» L, N® 21546425
METODO DE MEDICION

Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en cuenta el monto

del material, la cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios par. A\
colocacién de la proteccién. ee';:“ )
BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicién de las in
realizar, sera pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago” onstltwra
compensacion total por el alquiler, equipo, mano de obra e imprevistos
necesarios para su correcta ejecucion.

01.01.02.04.02 SERVICIO DE INTERNET, CABLE, TELEFONO  “Epw, N TORRES

JEFE DEPROYECTO
DESCRIPCION 1P. N°61778
Comprende la conexion de servicio telefénico, conexidn de interrét, conexién
. radial u otros, necesarios para la obra.
MATERIALES
Por las caracteristicas de la partida a ejecutar en este trabaj
el uso de materiales. "ARQ. DRV 5 ‘
m‘m 5/76

EQUIPOS Jateu._SUP»RV SION
Herramientas basicas para instalaciones de ductos, cables y otros accesorios
necesarios.

_______________ METODO DE EJECUCION
JaraMarin® E| método de ejecucion para realizar la instalacion del sistema de

r“ Oﬂdag“ . . P . . . .« 7
comunicaciones sera escogido por el Contratista tomando en consideracion
la disponibilidad oportuna de los equipos y materiales para instalacion del
sistema de comunicaciones en la obra.

Se debera cumplir en todo momento con la Norma Técnica G.050 “Segurldad
durante la Construccién”. :

GUIDO GUSTAVQ/ROJA SALAS CQNTRS ‘BAL‘-" )
INGENIZRO CIVIL  Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de INGENIERO ClVlL
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01.01

01.01

GUIDO GUSTAVO ROJ
INGENIERO
Reg. CIP N°/8089

03  TRABAJOS PRELIMINARES
03.01  LIMPIEZA DE TERRENO i ittokeec i
DESCRIPCION CAR 5776

JEFF DE SUPERVISION

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de Medida: Mes (mes).

METODO DE MEDICION ' .
Norma de Medicion: Se hara un analisis previo de la colocacion del servj o O
instalaciones necesarias para llegar al disefio global en obra. SN

BASE DE PAGO %
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al pretio:
mensual del contrato, y dicho pago constituirda compensacion total por el costo
de equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion
de ser el caso.

Este rubro comprende todos los™ trabajos que deben ejecutarse para la
eliminacién de basura, elementos sueltos, livianos y pesados existentes en
toda el area del terreno, asi como de maleza y arbustos de facil extraccion.
No incluye elementos enterrados de ningun tipo.

MATERIALES

Como material para realizar esta labor se puede considerar herramientas
manuales.

EQUIPOS X

Herramientas para la eliminacion de basura, elementos sueltos, livj
pesados existentes, asi como de maleza y arbustos de facil ext ]

METODO DE EJECUCION \"
El método de ejecucion sera de acuerdo a las instrucciones impa
Contratista al personal encargado de la labor de limpieza. Los materiales de
desecho deberan ser apilados en el lugar indicado por la Supervisién, para su
posterior eliminacion.

UNIDAD DE MEDIDA CONSORCIO LTOR SAUL GARRIDO
Unidad de Medida: Metro cuadrado (m2).

LUISA CARBAJO MUNOZ
REPRESENTANTE COMUN

METODO DE MEDICION ONI NY 21546428

Norma de Medicion: se medira el area efectiva de limpieza de terreno,
requeridas para la construccion de las obras civiles permanentes.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio

unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacién total por el co
(
2 -~ 1' 1 &/)

At

A (973 e
SALAS RAS BALF/ ™7

Urbanizacion Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de 9 INGENIERQ CIVIL
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01.01.03.02

01.01.04
01.01,04.01

...............

GUIDO GUSTKVO HOJAS SALAS

INGENIERD CIV
Reg. CIPA® 306

ing Luj el Jara Marin
] N° 038894

1

herramientas, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.
RETIRO DE CERCO DE PALOS Y PUAS METALICAS H=1.80m

DESCRIPCION
Constituyen todas aquellas actividades realizadas por el Conird

que, a su juicio, no esté en buenas condiciones de operacion.
MATERIALES

el uso de materiales.

EQUIPOS EE
Los equipos a utilizar dependeran de la |sn|I|dad oportuna denehtsen
obra. SRS {4/ -

ARQ. DAVIFFECTOR tOfoEW UENTE
METODO DE EJECUCION CAP. 5776

El método de ejecucion para realizar estd5EE6VIGAEES! sera escogido por el
Contratista tomando en consideracion la disponibilidad oportuna para la
construccion de la obra.

UNIDAD DE MEDIDA CONSORCIO Co%swtwmoo
Unidad de Medida: Metro lineal(m)

CP.C. MARIA MCARBAJO MUNOZ
METODO DE MEDICION BNI i 2434643y
Norma de Medicion: para el calculo se tendra en cuenta la distancia de traslado
asi como el peso de los equipos, lo que influird en la capacidad de los vehiculos
de transporte.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicidn, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo d
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion:

MOVILIZACION DE CAMPAMENTO, MAQUINARIAS Y HERRA
MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS

DESCRIPCION

Constituyen todas aquellas actividades realizadas por el Contratista
destinadas al transporte horizontal en obra de todo el equipo necesario hacia
la zona de los trabajos, para la ejecucién de las partidas incluidas en el
presente expediente. Se entiende que el equipo transportado por el
Contratista estara en perfectas condiciones de operacién. Esta partida
también incluye el retiro paulatino de este equipo conforme se ayan

> Urbanizacion Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de T NT. RAS BLBPn
Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com ComgN\ERO 22/5%1
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,Q 01.01.04.02

| Jara Marin
N° 038894

"~ completando las partidas de los trabajos. Estan incluidos la o

completando las partidas de los trabajos. Estan incluidos la obtencion y el
pago de todos los permisos y seguros necesarios. Si el Contratista opta por
transportar un equipo diferente al ofertado, éste no sera valorizado por el
Supervisor o Inspector. El Contratista no podra retirar ningin equipo sin
autorizacion escrita del Supervisor o Inspector. El Supervisor o Inspector
podra rechazar aquel equipo que, a su juicio, no esté en buenas condiciones
de operacion.

MATERIALES
Por las caracteristicas de |la partida a ejecutar en este trabajo no se requie
el uso de materiales.

EQUIPOS :
Los equipos a utilizar dependeran de la disponibilidad oportuna de &jlos
obra. X

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion para realizar estas actividades sera escogido por el
Contratista tomando en consideracién la disponibilidad oportuna de los
equipos para la construccion de la opra.

------------

LT T,
= A ORISR RERRR R e n -

UNIDAD DE MEDIDA ARQ DAV HEGT o ¥ s
Unidad de Medida: Mes (mes). Sy S LD CARD G

JEFE DE SUPERVISION - N°61778

METODO DE MEDICION
Norma de Medicién: para el calculo se tendra en cuenta la distancia de traslado
asi como el peso de los equipos, lo que influird en la capacidad de los vehiculos
de transporte.

BASE DE PAGO

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion.

TRANSPORTE VERTICAL DE MATERIALES

DESCRIPCION P A oo MUNOZ

Constituyen todas aquellas actividades realizadas por~ el Eéhtitista
destinadas al transporte vertical en obra de todo equipo o material necesario
hacia la zona de los trabajos, para la ejecucién de las partidas incluidas en el
presente expediente. Se entiende que el equipo o material transportado por _~ .
el Contratista estara en perfectas. Esta partida también incluye el reti ¥
paulatino de los equipos, material excedente o residuos conforme

pago de todos los permisos y seguros necesarios. Si el Contrati
transportar un equipo o material diferente a los programados, és
valorizado por el Supervisor o Inspector. El Contratista no podra retirar ningun
equipo, material o residuo sin autorizacion escrita del Supervisor o Inspector.
El Supervisor o Inspector podra rechazar aquel equipo, material o residyo que,
a su juicio, no esté en buenas condiciones de operacion. | e

UAN JOSE

GUIDO GUSTAV JAS SALAS CONTRERAS BALBAR o

INGENIER

INGENIERO CIVIL

Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com
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MATERIALES
Por las caracteristicas de la partida a ejecutar en este trabajo no se requiere
el uso de materiales.

EQUIPOS
Los equipos a utilizar dependeran de la disponibilidad oportuna de ellp§igR:
obra.

METODO DE EJECUCION :
El método de ejecucion para realizar estas actividades sera escogido pgrel
Contratista tomando en consideracién la disponibilidad oportuna de los
equipos para la construccién de la obra, cumpliendo en todo momento con la
Norma Técnica G.050 “Seguridad durante la Construccion”.

UNIDAD DE MEDIDA ',&'ﬁé's B HEC R TORRES PUENTE dneenan Seecescopsanans

VRRCO T

Unidad de Medida: Mes (mes). CAP 5778
. . . JEFE DE SUPERVISI™
METODO DE MEDICION

Norma de Medicion: para el calculo se tendra en cuenta la distancia de traslado,
asi como el peso de los equipos, materiales o residuos, lo que influira en la
capacidad de los vehiculos de transporte.

C.LP. N°61778

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio

01.01.05 TRAZOS, NIVELES Y REPLANTEO
01.01.05.01 TRAZO, REPLANTEO Y NIVELACION PRELIMINAR CONsORCio LTOR SAUL GARRIDO

C.P.C. MAR ISA CAR —
DESCRIPCION "%‘éﬁ%@ggﬁ% nd
El trazo del terreno consiste en determinar la posicion, orientacion (para los ejes)

Q y altura (para los niveles) establecidos en los planos, que servirdn como guias

de construccion.

El replanteo se refiere a la ubicacién en el terreno de todos los elementos que

se detallan en los planos para la ejecucion de los trabajos. Las demarcaciones
deberan ser exactas, precisas, claras y tanto mas seguras y estables cuanto

mas importantes sean los ejes y elementos a replantear.

MATERIALES

Los ejes se fijaran en el terreno utilizando estacas, balizas o tarjetas fijas. En la
fabricacion de las estacas, balizas, etc. pueden utilizarse como materiales la
madera, acero corrugado, perfiles metalicos, dados de concreto, etc., también
se puede utilizar una mixtura de los materiales antes mencionados.

EQUIPOS
Los equipos a utilizar dependeran de la disponibilidad oportuna de ellos en

obra, los cuales seran aprobados de manera previa por la Supervisio

GUIDO GUSTAVO ROY

INGENIERO CAAL NGEN\ERO CIVIL
Reg. CIP N° 1692 Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de \ CIPN° 148501
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01.01.05.02

INGENIFRO ZIVIL

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucion a utilizar para la fijacion de los ejes replanteados sera
escogido o propuesto por el Contratista y aprobado por el Supervisor o

Inspector.
UNIDAD DE MEDIDA '/{R"d'ﬁp%gfg --------------

Unidad de Medida: Metro cuadrado (m?). P 57;;):‘?. ES PUENTE

METODO DE MEDICION

de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de )
trabajos. \

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.

EDWARD

REPLANTEO DURANTE EL PROCESO DE EJECUCION DE OB PROYECTO
CIP. N°61778

DESCRIPCION
Labor a ser ejecutada por el constructor, con los equipos y herramientas
necesarias a fin de asegurar las medidas y distribucion de la edificacion, todos
los trazos deberan ser aprobados por la supervision y /o el propietario,
mediante acta y asentado en cuaderno de obra, se podra realizar el trazado
con equipos como niveles, teodolitos u estaciones totales y herramientas
como tiralineas cordel, escuadras de madera o metalicas. Para el marcado de
los trazos se podra usar ocre, tiza o cal, lo que el constructor considera
necesario, para garantizar la buena ejecucion de los trabajos.

MATERIALES

Los ejes se fijaran en el terreno utilizando estacas, balizas o tarjeta
la fabricacion de las estacas, balizas, etc. pueden utilizarse como m
la madera, acero corrugado, perfiles metalicos, dados de concretd; etc.,
también se puede utilizar una mixtura de los materiales antes mencionados.

EQUIPOS
Los equipos a utilizar dependeran de la disponibilidad oportuna de ellos en
obra, los cuales seran aprobados de manera previa por la Supervisién.

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucion a utilizar para la fijacion de los ejes replanteados sera
escogido o propuesto por el Contratista y aprobado por el Supervisor o
Inspector.

UNIDAD DE MEDIDA
nidad de Medida: Metro cuadrado (m2).

bos

REPRESENTANTE COMUN
PU-NG 21546425~

Urbsa

{6fPalomares Block E7, Distrito de Rimac, Provindia de Lima, Departamento de
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METODO DE MEDICION

Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la
cantidad de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de
los trabajos.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo

de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion. .:;lmﬁ'
ARQLDAVID HECTOR TORRES PUENTE
CAP. 5776 ' K
01.01.06 FLETE TERRESTRE JEFE DE SUPERVISION EDW, ONTORRES
01.01.06.01 FLETE TERRESTRE - DISTANCIA PROMEDIO DE 300 A 500 KM jEsE p€ PROYECTO

Z1P. N° 61778
DESCRIPCION
Constituyen todas aquellas actividades realizadas por el Contratista
destinadas al transporte horizontal en obra de todo el equipo necesario hacia
la zona de los trabajos, para la ejecucidn de las partidas incluidas en el
presente expediente. Se entiende que el equipo transportado por el

también incluye el retiro paulatino de este equipo conforme se ye
completando las partidas de los trabajos. Estan incluidos la obtencioft:

Supervisor o Inspector. El Contratista no podra retirar ningun equipo sin
autorizacién escrita del Supervisor o Inspector. El Supervisor o Inspector
podra rechazar aquel equipo que, a su juicio, no esté en buenas condiciones
de operacion.

MATERIALES
Por las caracteristicas de la partida a ejecutar en este trabajo no s
el uso de materiales.

EQUIPOS
Los equipos a utilizar dependeran de la disponibilidad oportuna de ellos en
obra.

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucion para realizar estas actividades sera escogido por el
Contratista tomando en consideracion la disponibilidad oportuna de los
equipos para la construccion de la obra.

/,/"' ‘ C
o 7 P —— ONSORCIO COgQ)lTOR SAUL GARRIDO
Reg/Z1P N° 038894 Unidad de Medida: Mes (mes).
CP.C. w}?ﬁum CARBAJO MUROZ

REPRESENTANTE COMUN

METODO DE MEDICION DNIN® 21546425
Norma de Medicion: para el calculo se tendra en cuenta la distancia de traslado
asi como el peso de los equipos, lo que influira en la capacidad de los vehiculos
de transporte.

Urbanizacién Palomares Block E7, Distrito de Rimac, Provincia de Lima, Departamento de
Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com
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01.02

- e

SEGURIDAD Y SALUD
01.02.01 ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTMCION&@M@ :

€l Jara Marin

©'038894 material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su corr

01.02.02. EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

00%095

BASE DE PAGO

La cantidad determinada segun el método de medicién, serd pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion.

TURRES F L._.‘L
CAR. 5778
JEFE DE SUPERVISION

SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

DESCRIPCION
Comprende la ejecucion de todas aquellas labores necesarias para implementar
el Plan de seguridad de la Obra. Los trabajos realizados deberan cefiirse a Ig
estipulado en el Reglamento Nacional de Construcciones y Normas

Vigentes. =
"EDWARD GERON TORRES
MATERIALES JBFE B PROYECTO

Los materiales seran definidos de acuerdo a la necesidad del Plan. 1P, N° 61778

EQUIPOS
No son necesarios equipos, de considerarse alguno sera propuesto pGr:g
Contratista y aprobado por la Supervision.

METODO DE EJECUCION
El método de ejecucidn a utilizar para las labores necesarias para iniciar eNaf
de Seguridad de la obra sera escogido o propuesto por el Contratista y aprobado
por el Supervisor, con lo cual dara el pase para el inicio de los trabajos en la
obra.

UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: Global (glb).

METODO DE MEDICION

Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad
de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de los
trabajos.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio N

............... unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de .~ _¢.*
f.’a""?

ejecucion.

DESCRIPCION

Esta partida comprende el suministro de los Equipo de Proteccion Personal
EPPs individual del personal de obra, Los equipos de proteccion personal (EPP)
constituyen uno de los conceptos mas basicos en cuanto a la seguridad en el
lugar de trabajo y son necesarios cuando los peligros no han podido ser

j

GUIDO CUSTAVO ROJAS SALAS b 5
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eliminados por completo o controlados por otros medios como, por ejemplo:
Controles de Ingenieria.

Deben ser utilizados por el personal de la obra, para estar protegidos de los
peligros asociados a los trabajos que se realicen.

W,

N )
etc.), protectores de oido, respiradores, arnés de cuerpo entero“ylins
enganche, prendas de proteccion dieléctrica, chalecos reflectivos, ropa especial
de trabajo en caso se requiera, otros.

La Ley 16.744 sobre Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales, en
su Articulo n°® 68 establece que: “las empresas deberan proporcionar a sus

trabajadores, los equipos e implementos de proteccién ngcesayios, no pudiendo
. en caso alguno cobrarlessuvalor. <=4V _.oeecen- meon

oun= ~aran TORRES PUENTE
/DRVD HECTOR TORRES
MATERIALES ARQ AP 5776
Requisitos y consideraciones: JEFE DE SUPE ERVISION

- Proporcionar maximo confort y su peso debe ser el minimo compatible
con la eficiencia en la proteccién.

- No debe restringir los movimientos del trabajador.

- Debe ser durable y de ser posible el mantenimiento debe hacerse en la
empresa.

- Debe ser elaborado de acuerdo con las normas de construccion.

- Debe tener una apariencia adecuada.

EQUIPOS
Los equipos propuestos por el Contratista seran aprobados por la
Supervision.

METODO DE EJECUCION L=
. Debera clasificarse y utilizarse de acuerdo a: EDWARD ORRES

Proteccion a la Cabeza (craneo). CLP. N°6177¢
Proteccion de Ojos y Cara.

Proteccion a los Oidos.

Proteccion de las Vias Respiratorias.

Protecciéon de Manos y Brazos.

Proteccion de Pies y Piernas. CONSORCIO LTOR SAUL GARRIDO
Cinturones de Seguridad para trabajo en Altura.

Ropa de Trabajo. CPC. MAR@ LUISA CARBAJO MUNOZ
Ropa Protectora. Ot Mo 24 05:29MUN

COoNOOAWON=

Consideraciones Generales.

Para que los elementos de proteccion personal resulten eficaces se debera
considerar lo siguiente:

GUIDO GUSTAVE) RO N JUAN JOSE
NGENIERD ZIVIC JONTRER"_‘P(S L
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01.02.03.

| Jara Marin

e Entrega del protector a cada usuario.

e Leresponsabilidad de la empresa es proporcionar los EPP adecuados; la
del trabajador es usarlos. El unico EPP que sirve es aquel que ha sido
seleccionado técnicamente y que el trabajador usa durante toda la
exposicién al riesgo.

e Capacitacién respecto al riesgo que se esta protegiendo. \

e Responsabilidad de la linea de supervision en el uso copfgtto
permanente de los EPP. .

e Esfundamental la participacion de los supervisores en el controll
uso y mantenimiento de los EPP. El supervisor debe dar el ‘gjen
utilizandolos cada vez que este expuesto al riesgo.

UNIDAD DE MEDIDA ”W' .....
Unidad de Medida: Unidad (und). AR DA HECTOR TORES PUENTE
3l o

METODO DE MEDICION JEFE DE SUPERVISIO
Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad
de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de los
trabajos.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicidn, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.

EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA

DESCRIPCION
Para proteger a los trabajadores y publico en general de los peligros existentes
en las diferentes areas de trabajo. Entre ellos se debe considerar, sin llegar a
ser una limitacién:

e Barandas rigidas en bordes de losa y acordonamientos para limitacig

areas de riesgo. ':‘
e Tapas para aberturas en losas de piso, '/,
e Sistema de lineas de vida horizontales y verticales y puntos de
° S!stemas de mgllas antiacidas. CONSORCIO COISULTOR SAUL GARRIDO
e Sistema de entibados. v
o S!stema de extraccion de' aire TP .C. MARTA LUISA CARBAJG MORGZ
e Sistemas de bloqueo (tarjeta y candado) nglsle'gggnsr‘z . COMUN
e Interruptores diferenciales para tableros eléctricos provisionales
e Alarmas audibles y luces estroboscopias en maquinaria pesada y otros.
MATERIALES

El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesario
para la proteccién del ajador.

N° 038894 EQUIPOS r
ONTRERAS B “ =
GUIDO GUSTAVO R #S CONGENIERO C! u.ﬁ
fh L = : Reg. CIP N° 14857
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Los equipos propuestos por el Contratista seran aprobados por la
Supervisién.

METODO DE EJECUCION g
Cumplir lo requerido en el Expediente Técnico de Obra en lo referente &

z % £
. . .. .. R ~.u‘x;f;‘5‘q/
al peligro, de los equipos de construccién, de los procedimientos constructivosi ==+

en conformidad con el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo (PSST) vy el
planeamiento de obra.

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de Medida: Global (glb).

METODO DE MEDICION
Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad
de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de los

’ trabajos.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituird compensacion total por el costo de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.

01.02.04. SENALIZACION TEMPORAL DE SEGURIDAD JEFE DEPROYECTO
.LP. N° 61778

DESCRIPCION

Las sefiales de advertencia, de prohibicién, de informacién, de obligacion, las -
relativas a los equipos de lucha contra incendios y todos aquellos carteles
utilizados para rotular areas de trabajo, que tengan la finalidad de informar al
personal de obra y publico en general sobre los riesgos especificos de las
distintas areas de trabajo, instaladas dentro de la obra y en las areas
perimetrales.

MATERIALES
El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo nece
para la sefalizaciéon temporal de seguridad.

EQUIPOS
Los dispositivos propuestos por el Contratista seran aprob
Supervisioén.

METODO DE EJECUCION
La sefalizacion temporal de seguridad se realizara considerando como minimo
los siguientes aspectos:

o Cintas de sefalizacién.

Reg. CIP N° 148571

° Conos reflectivos SRR O e
y 133 =
. Luces estroboscépicas CONTRERAS BALT =%
° Alarmas audibles INGENIERO Ci''iL
o

Carteles de promocion de la seguridad, delsambiente, etc.

GUIDO GUSTAVO QOIS SALS
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Se deberan incluir las sefializaciones vigentes por interferencia de vias publicas
debido a ejecucién de obras.

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de Medida: Global (glb).

METODO DE MEDICION

Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad
de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de los
trabajos. . /”\

BASE DE PAGO o
La cantidad determinada seguin el método de medicion, sera pagada L | recuo
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el ces

material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta

ej ecucion. )
ARQ. %&D HE?&%?&%%E%?C ENTE

01.02.05. CAPACITACION EN SEGURIDAD Y SALUD CAP.5776
JEFE DE SUPERVISIQH
DESCRIPCION
Adiestramiento y sensibilizacion desarrollada para el personal de obra en
material de seguridad y salud en el trabajo.

MATERIALES EDWARD CERON TORRES
Los materiales seran definidos de acuerdo a la necesidad del Plan JEFE DEPROYECTO
LP. N°61778
EQUIPOS

Los equipos propuestos por el Contratista deberan ser aprobados por la
Supervision.

METODO DE EJECUCION
La Capacitacion debe darse a la totalidad del personal involucrado en obra, debe
considerarse, sin llegar a limitarse:

Las charlas de induccién para el personal nuevo
Las charlas de sensibilizacién

Las charlas de instruccién

La capacitacion para la cuadrilla de emergencias

Etc.
UNIDAD DE MEDIDA mmmwmw
Unidad de Medida: Global (glb).

C.P.C. MARIA séJISA CARBAJQ Muﬂoz

METODO DE MEDICION PN 218deas

Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad
de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de los
trabajos.

CONTRERAS Bf-\ e
GUIDO GUSTA¥O ROJAS SALAS INGENIERO C u.

Reg. CIP N° 148521
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La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituird compensacion total por el costo de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.

01.02.06 RECURSOS PARA RESPUESTAS ANTE EMERGENCIAS EN SEGURIDAD
Y SALUD EN EL TRABAJO

DESCRIPCION
Son los mecanismos para atender un accidente de trabajo con dafios personales
y/o materiales, producto de la ausencia o implementacion incorrecta de alguna
medida de control de riesgos.

Estos accidentes podrian tener impactos ambientales negativos.

MATERIALES
Los materiales seran definidos de acuerdo a la necesidad del Plan

EQUIPOS
Los equipos propuestos por el Contratista deberan ser aprobados por la
Supervision.

METODO DE EJECUCION

Se debe considerar, sin llegar a limitarse: Botiquines, tépicos de primeros
auxilios, camillas, vehiculo para transporte de heridos (ambulancias), equipos
de extincion de fuego (extintores, mantas ignifugas, cilindros con arena), trapos

absorbentes (derrames de produgtos quimicos) y otros que sean considerados
en el Plan. Sy {W

ARQ. DAAD HECTOR s me=msss

UNIDAD DE MEDIDA 57‘72 RES PUENTE
Unidad de Medida: Global (glb)JEFEDESUPERVrQ 1o

METODO DE MEDICION
Norma de Medicién: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad
de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de los

trabajos. "'w\g
BASE DE PAGO e

La cantidad determinada seguin el método de medicion, sera pag
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total po (o} de
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta

g Tuisfei JaraiinrinT €jecucion. CONSQ%ONSULTOR SAUL GARRIDO

N° 038394

01.03 IMPLEMENTACION DE PROTOCOLOS COVID-19 che aspéés%%%%%%%M““°z

01.03.01 PROCEDIMIENTOS OBLIGATORIOS DE PREVENCION DE/COVID-1§"**

01.03.01.01 LIMPIEZA Y DESINFECCION DE LOS CENTROS DE TRABAJO (DIARIO)

01.03.01.02 IDENTIFICACION DE SINTOMATOLOGIA INGRESO Y SALIDA DEL
TRABAJO

01.03.01.03 LAVADO Y DESINFECCION DE MANOS OBLIGATORIO

01.03.01.04 EVALUACIONES MEDICAS AL PERSONAL

01.03.01.05 MEDIDAS DE PROTECCION PERSONAL

GUIDO GUSTAVQIREX
INGENIERQ
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01.03.01.06 MEDIDAS PREVENTIVAS COLECTIVAS

01.03.01.07 SENSIBILIZACION DE LA PREVENCION DEL CONTAGIO EN EL
CENTRO DE TRABAJO

01.03.01.08 VIGILANCIA PERMANENTE DE COMORBILIDAD RELACIONADAS AL
TRABAJO EN EL CONTEXTO COVID-19

01.03.01.09 SUPERVISION DE PERSONAL PROFESIONAL EN SALUD

01.03.01.10 MONITOREO DE BINESTAR Y SALUD DEL PERSONAL PROFESIO
TECNICO Y ADMINISTRATIVO DE OBRA

DESCRIPCION

15.03.2020, es obligacién por parte de todas las empresas el cumplimiento de
la Resolucion Ministerial N° 239-2020-MINSA de fecha 28.04.2020, en el cual
se establece y aprueba el documento técnico “Lineamientos para la vigilancia
de la salud de los trabajadores con riesgo de exposicién a COVID-19", para lo
Q cual antes de reiniciar actividades todas las empresas deben elaborar y aprobar
ante del Ministerio de la Produccion y el Ministerio de Salud la
Vigilancia, Prevencién y Control de Covid 19 en el trabajo”.

MATERIALES
El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipos
necesarios para el cumplimiento del “Plan para la Vigilancia, Prevencién y
Control de Covid 19 en el trabajo”, asi como implementara todo procedimi
necesario que permita el cumplimiento de la normativa vigente.

EDW. RRES
EQUIPOS JEEEDE PROYECTO
Los equipos propuestos por el Contratista deberan ser aprob osC;SBr"]Iaa'?1778

Supervision.

METODO DE EJECUCION

De acuerdo al “Plan para la Vigilancia, Prevencién y Control de Covid 19 en el
trabajo”, se implementara los procedimientos y requisitos exigidos en el Plan por
parte del MINSA, asi como formularios, declaraciones juradas, fichas

NTE

E

| . ¢ A"
% 3 personales, SCTR, equipos de proteccion, publicaciones, charlas y otros
: = . £  aspectos necesarios que permitan el cumplimiento al 100% del plan de accién
iE =3y prevencion.
'O oal A
153
{2 UNIDAD DE MEDIDA CONSORCIO CON UL GARRIDO
i€ @ Unidad de Medida: Global (glb).
g C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUROZ

L
z - REPRE 9
METODO DE MEDICION oui?z'mam
Norma de Medicion: para el calculo del resultado se tendra en cuenta la cantidad

de personal, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de los
trabajos.

BASE DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio
unitario del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de
e Jaraiiomn-  Material, equipo, mano d imprevistos necesarios para su correcta
'P N7G38804 ejecucion.

GUIDO GUSTAVO
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01.04

01.04.01

01.04.01.01

01.04.02

01.04,02.01

vl ROJAS
GUIDO GUSTA -
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INGENIERO 2!
Reg. clP /30

bel Jara Marin
1P N° 038894

IMPLEMENTACION DE LAS MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL
MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL POR CONTAMINACION DE
AIRE Y RUIDO ,

HUMEDECIMIENTO CONSTANTE DEL AREA DE TRABAJO, ACCESOS,
MATERIAL, RESIDUOS

DESCRIPCION:
La presente partida corresponde a la compra de agua para el humedecimiento
de las zonas donde se realicen actividades que ocasionen la emision de material

particulado (polvo) a efectos de evitar que el polvo o material fino E levante por

accion de la siguiente actividad: mE
Acumulacion de material fino. “ARQ. DAVID HEGTOR TORRES Fom i =
Transito vehicular y peatonal dentro del terreno. CAP. 5776

JEFE DE SUPERVISION
A'suvez, se debera de realizar el humedecimiento de los alrededores del terpgio 7. \
libre que sera transitado por los vehiculos y el personal encargado del proyeti® ;-
con una frecuencia de dos veces al dia, antes del inicio de las actlwd of;

0 lluviosos, la frecuenma sera determinada por el supervisor de obra.
Un personal de obra sera el encargado de ejecutar esta partida, el personal sera
asignado por el responsable ambiental y aprobado por el Residente de obra.

MATERIALES
01 Manguera con pistola
01 Compresor CONFORME
Agua E1p N6ITIE
METODO DE MEDICION: CONSORCIO/LONSULTOR SAUL GARRIDO
El método de medicion es Global

_ c.p.cﬂ,m LwTs:\N %RBNO MUNOZ
CONDICIONES DE PAGO: DNI N 21546425

Esta partida se pagara, previa autorizacién del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos de mano de obra,
materiales, herramientas, transporte, y demas insumos e imprevistos necesarios
para la ejecucion de la partida.

MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL POR CONTAMINACION DE
SUELO

ESTABLECIMIENTO Y SUPERVISION DEL MANEJO DE LA
COBERTURA VEGETAL

DESCRIPCION:

Se refiere las actividades que permitan habilitar un area para el aimacenamiento
temporal del material organico que sea posteriormente utilizado para la
revegetacion posterior del terreno, dicho ambiente debera ser lo suficientemente
amplio para acopiar todo el suelo organico retirado, la cual incluye la vegetacion

Lima- Consorcioconsultorsaulgarrido@gmail.com




CCS

G CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO

CONSORCIO

s RUC 20607759538 003083

01.04.03
01.04.03.01

CAP.5776
JEFE DE SUPERVISION

"ARO. DAVID HECTOR TORRES PUENTE

GUIDO GUSTAV(

las areas verdes del nuevo establecimiento de salud.

MATERIALES:
Estructura de madera simple, parantes de madera.
Alambrado.

Sefalizacion en lugares visibles dentro del ambiente que indique:
Cobertura Vegetal (Top Soil).

Lona o similares como separacion entre cortes de vegetacion (grass u otro
encontrado) retirado.

METODO DE MEDICION mwﬁc"%%yﬁommmm
El método de medicion es Global (Glb).

C.1P. N°61778

CP.C Mw( LUISA cmwomuﬂoz
DNI Ne 21546%9? o
CONDICIONES DE PAGO:
Esta partida se pagard, previa autorizacién del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas y serd pagada de acuerdo al precio
unitario del contrato, el cual contempla todos los costos materiales y transporte,
necesarios para la ejecucion de la partida.

MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL POR RESIDUOS S(')l,.IDOS
ZONA DE ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS SOLIDOS

DOMICILIARIOS Y DE CONSTRUCCION - NO PELIGROSOS

DESCRIPCION:
La presente partida corresponde a la compra de cilindros pa
residuos, en cumplimiento de la NTP 900.058:2019 de acuerdo a la siguiente
clasificacion:

Azul para residuos de papel y cartén, proveniente de oficinas administrativas.
Blanco para plastico, proveniente de empaquetaduras, cartones u recipientes
plasticos de obra.

Amarillo para metales, proveniente de chatarra, sobrantes de clavos y fierros,
etc.

Marron para organicos, proveniente de residuos de alimentos de obreros y
personal administrativo.

Plomo para vidrio, proveniente de espejos, ventanas, etc, de la demolicién.
Rojo para peligrosos, proveniente de materiales de construccién y demolicion.
Negro para no reaprovechables, proveniente de la clasificacion del especialista
posterior a la segregacion.

Por consiguiente, se requerira la adquisicion de minimo 07 cilindros.

" De acuerdo a la NTP 900.058:2019, la zona de almacenamiento temporal de
residuos segun su clasificaciéon debera ubicarse sobre una zona fuera del
contacto directo con el suelo y con cobertura de techo ligero en caso se susciten
precipitaciones en la zona, con el fin de evitar contacto de los residuos peligrosos
con el agua y el suelo.

SSALAS
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01.04.03.02 ZONA DE ACOPIO, SEGREGACION Y DESCONTAMINACION PARA

GUIDO GUSTAVZROJAS SALAS

el J'ara Mari

° 038894

MATERIALES
Contenedores de Almacenamiento con tapa.
Bolsas desechables de 220 litros de capacidad.

Senalizacién en lugares visibles que indique la peligrosidad y tipo de reg

Estructura de madera simple, parantes de madera.
Cobertura de Techo ligero

Geo membrana, lona o similares en suelo para evitar el contacto dre

Eo
~Gy
- A
SIC . S
I i
.,
- &Y
. &
Cragit

(material lo suficientemente resistente para su objetivo).
METODO DE MEDICION: ARQ@DA D HIEF},"( TORRES |
El método de medicién es Global (Glb). CAP.5716

JEFE DE SUPERVISION
CONDICIONES DE PAGO:

Esta partida se pagara, previa autorizacion del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos de mano de obra,
materiales, herramientas, transporte, y demas insumos e imprevistos necesarios

para la ejecucion de la partida.

RESIDUOS SOLIDOS DE ACTIVIDADES DE CONSTRUCCION
PELIGROSOS.

DESCRIPCION:

1P
Se refiere las actividades que permitan habilitar el area de almacenamlent Ji:t

el LT 1

EDWARD

61778

residuos soélidos generados por las actividades de construccion, en esta area se
habilitard un espacio con cercado simple y sefializado en donde se almacenen
los residuos de construcciéon y demolicion hasta su posterior disposicion final.
Esta incluye todas las consideraciones del D.S. N° 014-2017-MINAM,

Reglamento de la “Ley de Gestidn Integral de Residuos Sélidos”

Dentro del area de almacenamiento se realizaran las actividades de Valonzamon

(Segregacion y Reciclaje) y descontaminacion de Residuos Sélido
por medio del método de triple lavado u otro aplicable. El area
estimado de 30 m2, ubicado en zona segura dentro del Proyecto.

Cabe indicar que el agua utilizada para la descontaminacién

recolectada y diluida hasta eliminar su peligrosidad y vertida al colector
municipal.

CONSORC
MATERIALES: 10 COPILIOR sauL GarRiDo
Estructura de madera simple, parantes de madera. T v
Alambrado. RESENTAARBAIO MUROZ

Senalizacion en lugares visibles dentro del ambiente que indlque.
Residuos Peligrosos

Residuos No Peligrosos (Los que deberan ser dispuestos)
Residuos Reciclables

DNI N® 21546238

Residuos a Descontaminar (Los que podran ser reciclables o dispuestos como

no peligrosos)
Recipiente para almacenamiento de agua para Triple lavado u otro
lona o similares en suelo para evitar el contacto directo.

aplicable.

P a-TIu It
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METODO DE MEDICION
El método de medicion es Global (Glb).

CONDICIONES DE PAGO:
Esta partida se pagara, previa autorizacién del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos materi
transporte, necesarios para la ejecucion de la partida.

01.04.03.03 ZONA DE ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS SOL\,\\
CONTRATACION DE UNA EO-RS AUTORIZADA PARA TRANSPORTE
DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS SOLIDOS PELIGROSOS (DE
CONSTRUCCION)

DESCRIPCION:

Esta partida se refiere a la contratacién de una Empresa Operadora de residuos
sélidos (EO-RS) para el transporte y disposicién final de los residuos soélidos
peligrosos que se generaran durante la etapa de ejecucion del proyecto, estos
deberan ser dispuestos en una infraestructura adecuada, es decir un relleno de
seguridad autorizado por el MINAM, esto en cumplimiento a lo indicado en el
D.S N°014-2017- MINAM, Reglamento del DL 1278, articulo 59: Transporte de
residuos solidos peligrosos no municipales: El servicio de transporte de residuos
sélidos peligrosos no municipales debe realizarse a través de una EO-RS, de
acuerdo con las normativas del Ministerio de Transportes y comunicaciones
(MTS) y la normativa municipal provincial, cuando corresponda, la presente
partida corresponde al flete por el traslado de los residuos hasta el Relleno de
Seguridad y costo de disposicion final, segun la clasificaciéon de los residuos
establecido por el Responsable Ambiental o a la zona aprobada por la
Municipalidad.

= Para los residuos Peligrosos, que por su naturaleza no odido ser

= descontaminados, seran en su totalidad dispuesto en un Rell &éﬁﬁgw E

5% Z o Relleno Sanitario con celdas de seguridad diferenciadas.

Eﬁg - ‘§ La presente partida también corresponde para el volumen de suelo

17— 5 &  contaminados identificado y caracterizado por el Plan de gestion de suelos

:g % é’g contaminados debido al botadero que se ubicaba en el terreno.

B LLl (=

g =4 wl

%  METODO DE MEDICION oS maerm:

El método de medicion es Toneladas (Tn) FPROYECTO

i ~1P. N°61778
CONDICIONES DE PAGO:

Esta partida se pagara, previa autorizacion del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos materiales y
transporte, necesarios para la ejecucién de la partida.

C.P.C. MARIATUISA CARBAIO MURIOZ
REPHESENTAN ¥

FING 21946408 N
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01.04.03.04 DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS S’(’)LIDOS NO PELIGROSOS TIPO
DOMICILIARIOS Y DE CONSTRUCCION

DESCRIPCION:

La presente partida corresponde a la compra de cilindros para acopio de

residuos, en cumplimiento de la NTP 900.058:2019 de acuerdo a la siguiente
clasificacion:

Azul para residuos de papel y carton, proveniente de oficinas administrativas.

personal administrativo.
Plomo para vidrio, proveniente de espejos, ventanas, etc, de la demolicién.

Rojo para peligrosos, proveniente de materiales de construccion y demolicién.

Negro para no reaprovechables, proveniente de la clasificacion del especiali
posterior a la segregacion.

Por consiguiente, se requerira la adquisicion de minimo 07 cilin
De acuerdo a la NTP 900.058:2019, la zona de almacenamie
residuos segun su clasificacion debera ubicarse sobre una zona fuera del
contacto directo con el suelo y con cobertura de techo ligero en caso se susciten

precipitaciones en la zona, con el fin de evitar contacto de los residuos peligre
con el agua y el suelo.

MATERIALES

_ EDWARD N TORRES
Contenedores de Aimacenamiento con tapa. JEFEDEPROYECTO

Bolsas desechables de 220 litros de capacidad. CIP. N°61778
Senalizacion en lugares visibles que indique la peligrosidad y tipo de residuos.

Estructura de madera simple, parantes de madera.
Cobertura de Techo ligero

Geo membrana, lona o similares en suelo para evitar el contacto directo
(material lo suficientemente resistente para su objetivo).

ENTE

iz =
.O‘,:’E % METODO DE MEDICION: CONSORCIO CONSPLTOR SAUL GARRIDO
=R Eé El método de medicién es Global (Glb).
= CP.C. MARIA A CARBAIO MURGZ
i2>4  CONDICIONES DE PAGO: NI N 21546438 N
2 i Esta partida se pagara, previa autorizacion del Supervisor, ejecutado de acuerdo
= a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
..gé’ precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos de mano de obra,
. materiales, herramientas, transporte, y demas insumos e imprevistos necesarios
para la ejecucién de la partida.
SmeTTTTWUANTJOSE
CONTRERAS 3A.L. v .0
] INGENIERC L. !L
~e iz APy e R CIEIE e

IP N°D238894
AVO ROJAS SALAS
GENIERO CIVIL
Reg. CIP N° 30692
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01.04.04 EDUCACI()N AMBIENTAL )
01.04.04.01 EDICION E IMPRESION DE MATERIALES DE CAPACITACION

DESCRIPCION:
Comprende la adquisicién de material informativo para el cumplimiento del Plan
de educacion Socio (folletos, dipticos y cuadernillos) para difusion de los planes
de manejo ambiental y de apoyo para las capacitaciones del personal en
prevencién de la contaminacion del suelo, agua, aire y ruido ambiental durante
la etapa de construccion.Cabe indicar que el responsable ambiental debera
acondicionar el Plan de manejo ambiental, procedimientos, instructivos y
formatos que seran usados durante toda la etapa de ejecucion del proy&gte

acuerdo a la situacién actual del proyecto.

MATERIALES:
Un ciento de folletos sobre educaciéon ambiental relacionado a residug \5@};‘
en la construccién, peligrosos, comunes y metodologias de descontaminacion.
’ Un ciento de dipticos de material de capacitacion para el personal referido a la
prevencion y mitigacion de contaminacién ambiental (aire, suelo, agua, presion
sonora, etc.)

Un ciento de dipticos para difundir los beneficios de Participacion Ciudadana a
los vecinos de la zona de influencia directa del proyecto, sobre el proceso de
ejecucion del proyecto, cuidados ambientales y beneficios sociales
durante la etapa de construccion.

Un ciento de folletos del resumen del Plan de Manejo Ambiental

personal de obra y todo aquel que ingresa a la obra. \La’d//
Este material debera ser adquirido al inicio de la obra durant apa de

construccion.
METODO DE MEDICION: ..........=,
El método de medicién es Global (glb). EDWAR ; RRES§

P N°AITIR

CONDICIONES DE PAGO:
Esta partida se pagara, previa autorizacion del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos materiales y
transporte, necesarios para la ejecucion de la partida.

CONSORC
01.04.05 PLAN DE CONTINGENCIA %‘“W“AR“‘DO
01.04.05.01 EQUIPO DE PRIMEROS AUXILIOS Y DE SOCORRO

C.P.C. MARJA LUISA CARBAID
MUNOZ
ESENTA
/2/ K Ne 219 seage N

DESCRIPCION:
Comprende la adquisicion de los implementos para la atencion de un accidente
dentro de la obra. Esto debera contar como minimo con: Botiquin, Tépico de
Primeros Auxilios, Camillas, Collarin, entre otyos. )

"""""""" siJaraiisin METODO DE MEDICION ARQ. DAVID HECTSR TORRES PUENTE i
La unidad de medicion es Global (GLB) CAP. 5776 coNTRERAS B x'
JEFE DE SUPERVISIAN NG ER 1485

CONDICIONES DE PAGO
Esta partida se pagara, previa autorizacién del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
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01.04.05.02

01.04.05.03

01.04.06
01.04.06.01

precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos de mano de obra,
materiales, herramientas, transporte, y demas insumos e imprevistos necesarios
para la ejecucion de la partida.

EQUIPOS CONTRAINCENDIOS

DESCRIPCION:
Comprende todo las herramientas y equipos necesarios para atender un evento
relacionado a incendios dentro de las obras como Extintores de Polvo Quimico
Seco (PQS), Extintores de CO2, entre otros.

METODO DE MEDICION
La unidad de medicién es Global (GLB)

CONDICIONES DE PAGO
Esta partida se pagara, previa autorizacién del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos de mano de obra,
materiales, herramientas, transporte, y demas insumos e imprevistos necesarios
para la ejecucion de la partida.

ADQUISICION DE KIT ANTIDERRAME

DESCRIPCION: 1A 61778

Comprende la adquisicion de herramientas para contener un eventtial derrame
de combustible dentro o fuera de la obra. Este debera estar compuesto por
pafios absorbentes, trapos industriales, salchichas, bandejas metalicas,
cilindros de 55 galones con tapa hermética, entre otros.

OBJETIVO: {&Nﬁggw&a
Comprende la adquisicion del kitantiderrame como medida parte lan- Y

Contingencia en caso de una emergencia durante el periodo que dure la
ejecucion del proyecto.

UYTOR SAUL GARRIDO

METODO DE MEDICION: CONSORCIO
El método de medicién es por Unidad (Und)

C.P.C. MARI ISA CARBAJO MUNOZ
CONDICIONES DE PAGO: BN W 219 5eag N
Esta partida se pagara, previa autorizacién del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos materiales y
transporte, necesarios para la ejecucion de la partida.

PLAN DE PARTICIPACION cwmmu.% 3& :,‘,': O

T = TRERAS 7.+
BUZON DE SUGERENCIAS ARQ. DAVID HECTOR TORRES PUENTE COI':IGENIERO ora
CAP 5776 Reg. CIP N° 14877
DESCRIPCION: JEFE DE SUPERVISIAM

CIP NS 32692,
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mecanismos de participacion ciudadana propuestos para la etapa de
construccion en el Formato de Acciones Ambientales.

El buzén de sugerencia debera de ser instalado mediante acta y validados
mediante firma de representantes de la sociedad civil de la zona, de la misma
forma para su desinstalacion.

OBJETIVO:
Comprende la adquisicion del buzén de sugerencias para recoger la opinidn de
la poblacién respecto al proyecto.

METODO DE MEDICION:
El método de medicion es por Unidad (Und)

CONDICIONES DE PAGO: .
Esta partida se pagara, previa autorizacion del Supervisor, ejecutado de astgtek
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos materiales y
transporte, necesarios para la ejecucion de la partida.

01.04.07 PLAN DE DESCONTAMINACION DE SUELOS )
01.04.07.01 FASE DE IDENTIFICACION, PLAN DE DESCONTAMINACION Y
REMEDIACION DE SUELO CONTAMINADOS R Jam——

DESCRIPCION:

P N°A177¢Q
La Guia para la Elaboracion de Planes de Descontaminacion de Suelos (PDS)

establece lineamientos para la actuacién de los titulares de actividades
extractivas, productivas o de servicios, responsables naturales o juridicos,
publicos o privados de la descontaminacion de suelos contaminados, y para lo
cual deben elaborar el PDS como un instrumento de gestion ambiental, para el
presente proyecto solo se aplicara las dos (02) fases, que son: e TB

Fase de identificacion (Previo a la elaboracién del PDS)
Fase de caracterizacion (Elaboracion del PDS)

Su aplicacion se realizara en la zona degradada por residuos soli
y la cantidad de puntos de muestreo, asi como su metodo
cumplimiento del D.S N°012-2017-MINAM.

Posterior a identificar y caracterizar el tipo de contaminacion en la zona, se
realizara su transporte a un relleno de seguridad del total del area afectada por
una EO-RS inscrita en el MINAM para esta actividad.

Para mayor detalle, revisar el Plan de Descontaminacién de suelos en el
presente capitulo de Estrategia de Manejo A%

------------------

METODO DE MEDICION: ARQ.DAVID HEg;oRSYT?% RES PUE!

El método de medicion es por Global (Glb)

aypE™” C 1744
JEFE DF 3P INGENIERO CI\

CONDICIONES DE PAGO: Reg. CIP N° 1485":

Esta partida se pagara, previa autorizacion del Supervisor, ejecutado de acuerdo
a las especificaciones antes descritas. La partida sera pagada de acuerdo al
precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos materiales y

s transporte, n para la ejecucion de la partida.
“ng Lujsffel Jara Marin’ ’ CONSORCIO cogsuuoa SAUL GARRIDO
Ret P No 03889 '
MERO CIVIL C‘P‘WM@UW
o R El,P Bf 30697 2 8 : W
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